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PROFESOR

(Visoko obokana grajska dvorana. Takoj na desni, na začetku odra velika lesena dvokrilna vrata. To je glavni vhod v dvorano kakor tudi v sam grad. Naprej od njih krasi to isto steno masiven kamin, v njem gori ogenj. Nad kaminom visi portret precej odurnega moškega, dolgih košatih las in bolj zelene polti, v izredno pompozni drži in kičastem paradnem oblačilu. Okoli njega vihra dolgo baržunasto ogrinjalo in nekaj zelenega se mu cedi od ust. Kamin in portret z vsake strani obdajata dve težki zavesi spuščeni visoko s stropa. Na levi steni dvorane, prav v sredini, so le lesena enokrilna vrata, ki jih na vsaki strani krasita dve podobni zavesi kot kamin in vodijo v eno izmed stranskih soban, zato se imenujejo stranska vrata. Nekje na tričetrt globine dvorane se ovalno z leve na desno steno razteza pet stopnic, ki tudi zaključujejo sami stranski steni in tako imenovani sprednji del dvorane. Prostor se potem nadaljuje v notranji del dvorane, ki na levi in desni nima sten, temveč le strme stopnice, ki vodijo v gornje sobane, sobe in stolpiče gradu, ter se držijo same zadnje stene, ki zaključuje prostor. Te stopnice za kakšen meter sežejo naprej mimo obeh stranskih sten v prostor in njihova lesena ograja se izgubi našemu pogledu, kakor se bo tudi oseba, ki se bo po teh stopnicah povzpela. Na zadnji steni, ne visoko nad, zaradi stopnic, privzdignjenimi tlemi, se šopiri veliko okno, ki nam nudi pogled na zasneženo grajsko dvorišče. Vidimo, da je zunaj že padel mrak. Nad tem oknom, visoko zgoraj, že blizu stropa je vstavljeno še malo okroglo vitražno okno. Obe okni krasita nam že znani dolgi zavesi, ki pa tukaj nista spuščeni, temveč sta v dekorativnem loku napeljani še dalje gor po stopnicah, tako, da njunega konca več ne vidimo. V sprednjem delu nekje pred kaminom stoji mogočna lesena miza obdana z osmimi stoli. Pod njo je preproga. Bolj na levo bliže stranskim vratom je postavljena še zofa, pred katero je postavljena manjša lesena miza. Vsa oprema je bolj ali manj špartanska in edino, kar je še vredno omeniti, so tri bakle, enakomerno razporejene po levi steni, nato ena nad glavnimi vrati in ena med velikim in vitražnim oknom zadnje stene. Pa še dva svečnika sta. Eden na veliki mizi in drugi na kaminu razsvetljuje sliko, ki kraljuje nad njim.)

LIZNOFF: (Obrnjen proč, gleda skozi veliko okno.) Poglej kako naletava. Še malo in zasipalo bo svet. Koga bova potem  lizala, koga?

MORT: (Sedi na stolu. Noge drži na mizo in si čisti jezik.)  Ti povej.

LIZNOFF: (Se obrne k Mortu.) Ej moj Mort, dobro veš koga, samo ne ljubi se ti. Lizal bi lizal, da bi pa kaj razmišljal, to pa ne.

MORT: Prisežem Liznoff, da ne vem. Na našega velikega lizača Makaronflajša Jezikona (Namigne z glavo proti velikemu portretu na steni.) prisežem in če ne verjameš naj mi takoj odpade jezik in se spremeni v čisto navadno (Se strese od gnusa in vrže noge dol z mize.) odurno žajfo.

LIZNOFF: Blek! (Se strese od gnusa.) Ne govori tako. In ne kliči nesreče. (Stopi k mizi.) Natanko sto let bo nocoj ob enih, kar sva tukaj.

MORT: Mi ga prosim primeš. (Mu pomoli jezik.)

LIZNOFF: Pa ne tukaj. Spet ti bo kapnilo na tla in boš preprogo preluknjal. Zakaj moram ene in iste stvari že sto let znova in znova ponavljat? Evo, se že pozna. (Pokaže na preprogo.)
MORT: Pravim ti, da se preveč ženeš. Zadnje čase si tako napet. Poglej si samo kakšen čist jezik imaš. Niti ene mušice.

LIZNOFF: Bolje to, kot pa, da se ga držijo podganje kocine.
MORT: Samo eno sem, da veš. Pa še to otroka. 

LIZNOFF: Lepo si se razvadil. Skoraj vsako noč slišim iz tvoje sobe cviljenje.

MORT: Tisto so netopirji! Ups! (Se prime za usta, ker se je zablebetal.)
LIZNOFF: Mort Mort. Kako te ni sram? Komaj sto let ga ni (Pokaže proti portretu.) in že si se izneveril našim temeljnim načelom. Kaj sem ti jaz vedno znova ponavljal? 

MORT: Ti si zmeraj najbolj pameten.

LIZNOFF: In sem imel prav. Ti si pretiraval.

MORT: Če pa je tako lepo.
LIZNOFF: Sedaj pa še živali.

MORT: Če pa je tako lepo. (Žalostno skloni glavo.)

LIZNOFF: Makaronflajš nama je lepo zabičal: Samo ljudi, in nikoli ničesar drugega razen ljudi človeške sorte. In zakaj? (Mort molèi s povešeno glavo.) In zakaj te vprašam?

MORT: (Tiše.) Kajti, samo ljudje se znajo smejati.

LIZNOFF: Tako je. Dobro veš, kaj se je zgodilo takrat v cirkusu Mortadelo, zakaj so ga ujeli, našega velikega učitelja, mojstra lizalnih ved in praočeta naše lizalne zgodovine. Bila je zima, kot danes, trda zima, za trdo preživetje. Tik pred vstopom v naše novo stoletje, tako kot nocoj, tik pred edinim - tako redkim trenutkom našega obstoja, ko lahko dobimo nove bratce in sestrce, nove lizalne pobratime. Saj veš, kako sva se pridružila midva, saj veš, tisto uro ob enih ponoči, ki se zgodi le vsakih sto let - kogar obližemo postane naš brat za vse večne čase!

MORT: Kdo bo pa nocoj postal najin, ko sva daleč naokrog sama?

LIZNOFF: Bolje nihče, kot pa podgane in netopirji. In prav tega se bojim, zato ti vse tole govorim. Da mi ne bo treba še tisoče let živeti s podganami in letečimi mišmi. (Zunaj zatuli volk.) In bog ne daj z volkovi.

MORT: Potem pa se preseliva. Saj imava še čas. 

LIZNOFF: Dobro veš, da nama skakanje do najbližjega mesta vzame preveč energije, da bi še potem koga polizala. Sploh ne verjamem, da bi se mogla rešiti krastačje kože.

MORT: V mlakah  bi počivala.

LIZNOFF: Vse je zamrznjeno. (Mort zastoka.) Nima smisla Mort, prepozna sva.

MORT: Kaj pa bova?

LIZNOFF: Nič. Čakala. Mogoče se nama še nasmehne sreča.

MORT: Kako? Od kod?

LIZNOFF: Čakala bova. 

MORT: Spet bova sama.

LIZNOFF: Bolje sama, kot pa da naju ni.

MORT: Saj nihče ne ve.

LIZNOFF: Ne bodi tako prepričan. Slišal sem, da profesor Kopricki še živi. In dobro veš, koga je on tako zlahka pospravil v okroglo kositerno škatlico za žajfo.

MORT: Ljudje ne živijo tako dolgo.

LIZNOFF: Bogvedi, kaj je on. 

MORT: Še zdaj mi ni prav jasno, kako je mogel tisto noč tako naplahtati našega mojstra. 

LIZNOFF: Ne pozabi, da je Makaronflajša Jezikona gnal obup. Profesor Kopricki mu je bil tesno za petami, zato se je skrival in že dva meseca nič polizal. Profesor Kopricki nas je lovil celih dvajset let, dokler mu ni končno uspelo. Vse je vedel o žajfi, o lugu in sirkovi krtači. In nas je iztrebil, vseh petiinšestedeset.

MORT: Razen naju.

LIZNOFF: Tako je. Triinšestdeset jih je požajfal. Med njim tudi našega velikega očeta Makaronflajša Jezikona, ki je tisto noč vdrl v žepni Cirkus Mortadelo in napadel opico, katero mu je nastavil profesor. Prekanjeni znanstvenik je predobro vedel, kako močno je Makaronflajš izstradan. Zato mu je zvito in prefinjeno nastavil opico oblečeno v otroka in ji še, pomisli, na glavo poveznil kapico s conflom. 

MORT: (Zahlipa.) In Makaronči (Si obriše solzo.) je napadel.
LIZNOFF: Ja, mojster je napadel. Prvič v svojem sluzastem obstoju oblizal žival in seveda takoj opazil, da ni človek. Vendar začuda, opica se je zahihitala. Sakramentska opica se je zahihitala. Zahihitala se je. Zato si zapomni za vse večne čase: Tudi opice se smejijo. 

MORT: Nesramnica.

LIZNOFF: In to je bil trenutek pogube. Vedel je, vedel, da to ni prav, da ne sme, da to ni človeško bitje - ampak opica, preklemana opica se je hihitala. Ves čas med lizanjem je to počela - se hihitala in hihitala.

MORT: (Cmokne in slina se mu pocedi iz ust - kar nekaj.) Joj, ne delaj mi luštov. 

LIZNOFF: In kaj je naše poslanstvo na tem svetu, naš neizmerni užitek, naša potreba in naše preživetje? Smeh! 

MORT: (Hrepeneče.) Ja smeh..

LIZNOFF: Kdo bi se lahko takšnemu užitku uprl, še posebej, če je sestradan - kateri Lizopir? Niti naš veliki učitelj ne. In nato je računal profesor Kopricki. Ko je opica še zadnjič trznila v izmučenem smehljaju in je nastopil trenutek, ko vsak čistoslinavi Lizopir najbolj iztegne jezik, da se pokažejo same korenine tega prečudovitega naravnega instrumenta, ko posesa že zadnjo smejalno kapljico iz že izžetega in prekrohotanega bitja - takrat ti iz cirkuške shrambe skoči ta nebodigatreba Profesor ter z dolgo in ostro sirkovo krtačo namočeno v samo sveže namešano lugovo žajfnico potegne po Makaronflajševem jeziku prav od korena pa do same konice, da se temu jezik v trenutku sesiri v kupček zdrizastega blata. 

MORT: (Zgroženo.) Kako ga je moralo boleti.

LIZNOFF: Srčno upam, da nikoli ne bova vedela.

MORT: Zakaj nismo takrat tega profesorja polizali?

LIZNOFF: Ne gre. Zelo redno se umiva in vedno močno močno namili.

MORT: Blak! (Se v gnusu nakremži.)

LIZNOFF: Pa saj poznaš vso štorijo. Polil ga je s celim škafom žajfnice, da se je ubožec ves sesiril in ga shranil v okroglo kositerno škatlico za žajfo. Potem je njegove ostanke še leta in leta preučeval in nič odkril. Jezikon Makaron pa mi je nekoč zaupal: da če v ostanke zdrizjenega Lizopira zmučkaš petkilsko krastačo in temu dodaš dva naprstnika človeškega znoja in vse skupaj podvržeš pristnemu človeškemu smehu, se pokončani Lizopir spet upodobi.

MORT: (Željno.) Jaa.. to narediva!

LIZNOFF: Ko nas bo več.

LIZNOFF: Ali pa, ko profesor Kopricki umre. Midva pa imava na voljo še tisoče in tisoče let, da najdeva Jezikonovo zdrizasto blato.

MORT: In vrneva ga spet v njegovo nekdanje veličastje.

LIZNOFF: Ti samo prenehaj žgečkati podgane.

MORT: Obljubim, da ne bom več.

LIZNOFF: Morava se zavedati kdo sva - ponosno in sluzavo.

MORT: Imaš prav Lizni. Po resnici ti povem: V podganah ni užitka. In nocoj sem mislil zapopasti še volka, mislim, da je še ravno en ostal. (Liznoff ga jezno pogleda.) Vem vem, ne jezi se. Še pred eno ponoči, še pred eno. Ob kakšnih osmih recimo. Samo - ne bom, veš. Imaš čisto prav - treba se zavedati, kaj sva.

LIZNOFF: Jaz bom prižgal sveče pod portretom, ti pa pojdi v klet precedit par krastač. Res, da ti bo vzelo kar nekaj časa, vendar.. danes je najin praznik, pa če je še tako žalostno vse skupaj.

MORT: Si bova masirala jezike?

LIZNOFF: Tudi.

MORT: (Proseče.) Boš mi hodil gor?

LIZNOFF: Bom. In ti meni.
MORT: Komaj, komaj čakam! Že grem, že grem.  (Navdušeno odhiti.)
LIZNOFF: (Prične pod portretom prižigati sveče. Nato opazuje portret.) Zakaj te niso naslikali z iztegnjenim jezikom? Bil bi veliko lepši. Tako pa ti ves čas nekaj manjka. (Vzdihne. Prižge še zadnjo svečo. Na vratih poruži. Liznoff se sploh ne odzove. Spet poruži.) Ha, zdelo se mi je, da nekdo trka. (Poruži močneje.) Trka? (Sunkovito dvigne glavo in pogleda proti vratom. Kjer spet zaruži, še močneje.) Vrata! (Hitro skoči k vratom, ter jih odpre. Zagleda otrplega starca z dolgo brado in dolgimi klovnovskimi zaliski, na sredini glave je plešast in le tu in tam odpre oči. Sedi na lesenem invalidskem vozičku in v naročju drži veliko črno torbo. Za ročaje vozička drži neki mlajši gospod, črnih las in zelo lepo urejene frizure ter malone posmehljivega nasmeha. Ob njem stoji obilnejša ženska z ruto na glavi, bolj kmečkega videza in korpo v rokah, nekje poznih srednjih let, za roko drži prikupno mladenko, ki se zvedavo nagiba naprej, obrača glavo levo in desno v veliki radovednosti in s kazalcem v ustih. Potem sta tukaj še malo starejši, a čil gospod z velikimi zavihanim brki in rdečim nosom. Oblečen je bolj gosposko. In ob njem stoji še malce plah mladenič prijetne zunanjosti z okroglimi očali na nosu, ki si jih vednomer popravlja. Črni mladenič in čili gospod na veliko nekaj debatirata.)
JOHAN: Sem lepo rekel, pri vodnjaku levo.

MAJNGOT: Ne bodite nestrpni mladenič. Sneg je previsoko, previsoko.   

LIZNOFF: Ljudje! (Vzhičeno vzklikne, a se koj zadrži.) 

MAJNGOT: (Se obrne k Liznoffu in mu ponudi roko.) Majngot (Rokujeta se. Majngot zelo možato.) je moje ime.   

LUČKA: Ste vi graščak?

TETA DECIBELA: (Opominjajoče.) Lučka?

MAJNGOT: Toplo pa imate tukaj. (Se nagne naprej in iztegne roke, kot da bi se hotel pogreti.)

LUČKA: Teta Decibela ne bodite takšni no. Saj sem lepo vprašala.

JOHAN: Jaz sem Johan. (Se nagne naprej in ponudi Liznoffu roko. Se rokujeta.)
LIZNOFF: Moje ime je Liznoff.

LUČKA: Grof Liznoff?

TETA DECIBELA: (Opominjajoče.) Lučka.

LIZNOFF: Samo Liznoff. 

LUČKA: (Oponaša teto.) Teta. (In spet normalno.) Samo vprašala sem. 

LIZNOFF: Grof je tam. (Pokaže z roko na portret.)

LUČKA: (Se radovedno nagne globoko naprej.) Aaaa.. (Pade Liznoffu na haljo.) Ops!

TETA DECIBELA: Zdaj pa dovolj!

LIZNOFF: (Jo z lahkoto dvigne.) Nič hudega.

LUČKA: A ne da ne? Kako ste močni. (Ga občudujoče ogleduje.)

MAJNGOT: S to punco so same težave. Oprostite gospod Li.. Li..

LIZNOFF: Liznoff.

MAJNGOT: Liznot. Če se vam zdimo nekoliko neotesani. Ves dan smo že na poti in nismo srečali niti žive duše. Po vrhu vsega pa smo se še izgubili in smo zdaj vsi med sabo skregani.

ALJOŠA: Jaz.. jaz nisem z nobenim.

MAJNGOT: (Zmaje z glavo.) Ne, on ni z nobenim, to je res. Ampak.. (Si nekaj premisli.) Da vam  predstavim svojega pomočnika..

LIZNOFF: Oh da - seveda, vi oprostite meni. Gospodje, dame, prosim kar naprej, kar naprej. (Se umakne od vrat in jih povabi noter.) Kar h kaminu - na toplo. Obleko pa kar kam vam pade. (Odložijo pokrivala in vrhnja oblačila preko stolov.) Tako ja, le tako. (Prikimava Liznoff.) Sedite za mizo, sedite. (Posedejo.) Gotovo ste (Malo pomisli.) premraženi.

JOHAN: O, to pa. (Umakne stol in potisne voziček k mizi.)

ALJOŠA: Jaz sem. (Si drgne dlani.)
LUČKA: Jaz tudi. (Se nasmeji Aljoši. Ta ji nerodno vrne nasmeh. Teta jo jezno pogleda.) Dajte no Teta, košaro na mizo. Sestradana sem.

JOHAN: Jaz tudi. (Si pomane roke.)
ALJOŠA: O, to pa.

MAJNGOT: (Strogo Aljoši.) Ti se pa ne mešaj. Še enkrat - oprostite. (Se Majngot obrne k Liznoffu, ki sede na čelo mize in si jih z skritim zanimanjem ogleduje.) 

LIZNOFF: Pravim vam, nič hudega, nič hudega. Počutite se kot doma. Kar lepo kot doma, kot doma. Čisto tako.

TETA DECIBELA: (Vzdihne.) Ta otrok.. (Zmaje z glavo, dvigne košaro s tal in jo položi na mizo. Iz nje izvleče nekakšno štruco.) Imam štrudl.
LUČKA: Mmm, je jagodni. (Prikima Liznoffu.)

TETA DECIBELA: (Liznoffu.) Vam smem ponudit? (Ostali zlakotneli planejo po štrudlu.)

LIZNOFF: (Odkima.) Ne, najlepša hvala, sem že. (Se potreplja po trebuhu.)
LUČKA: To je naša dobra teta Decibela. 

TETA DECIBELA: Me strašno veseli gospod graščak. (Se malo prikloni. Tudi Liznoff njej.)

LIZNOFF: Enako gospa. Enako.

LUČKA: Saj ni graščak. Tam je graščak. (Pokaže z roko na portret. Vsi se obrnejo in za trenutek prenehajo jesti. Portret je res zlovešč.)

JOHAN: Uh, (Kot, da ga je zmrazilo.) lep pa ni kaj prida. Oprostite gospod (Se takoj obrne na Liznoffa.) mislil sem.. frizura..  (Utihne.)

LUČKA: Se pa vidi, da je pravi gospod.

ALJOŠA: Pošast. (Vsi se obrnejo k njemu.)
MAJNGOT: Kaj pa govoriš abotnosti fant? (Aljoša skomigne z rameni in dalje je.) Eh, abotnosti stresaš. Spet se vam moram opravičiti (Se obrne k Liznoffu.) gospod Li.. Li.. (Jezno stisne pesti.) Ta imena na ef.

LIZNOFF: Nič hudega gospod Majngot. Rekel sem vam, kot doma. In še res je. Grof Makaronflajš ni bil kaj lep človek. 

JOHAN: Kot sem rekel. (Se samovšečno pogladi po laseh.)

MAJNGOT: Dobro, dobro. Da končam, kjer smo prej ostali. To je moj pomočnik, vedno je tak križ s temi pomočniki, Aljoša, Aljoša Repincl. (Lučka se zahihita.)

ALJOŠA: Dober dan gospod. (Pokima s štrudlom v ustih. Liznoff mu pokima nazaj.)

TETA DECIBELA: Kaj se pa ti hihitaš? 

LUČKA: (Se namuzne.) Kot, da bi se jaz pisala koleraba.

LIZNOFF: (Z osladnim glasom.) Tako lepo se hihitate. (Vsi se spogledajo. Liznoff opazi, da je rekel nekaj neumestnega. Takoj vpraša dalje.) In kdo je ta cenjeni gospod? (Misli na starca v vozičku.)

LUČKA: Moj dedek Filip. Bolan je ubožček in so nam svetovali v te hribe, ker so bojda zdravilni. Sploh me ni hotel vzeti zraven. Tako, da sem se pridružila naskrivaj. 

TETA DECIBELA: (Opravičujoče.) Sploh ne vem, kako je lahko mene v vse to potegnila.

JOHAN: Mi smo šli z ladjo, ona pa je vse naokoli divjala z avtom. (Pokaže na Lučko.)

LUČKA: (Ponosno.) Tako je. In samo enkrat je teta morala držati avto, da sem menjala gumo. Prav gotovo je zelo močna, zelo. (Prepričljivo pokima.)
TETA DECIBELA: (Ji je nerodno.) No, Lučka. Gospoda to prav gotovo ne zanima.

LIZNOFF: Nasprotno, vi kar povejte. Prav vse me zanima.

LUČKA: Ja, ker gospodu je prav gotovo dolgčas samemu v tem velikem gradu.

TETA DECIBELA: Lučka, no..
JOHAN: Sem pa smo s kočijo.
ALJOŠA: Ste vi sin te pošasti? (Pokaže z roko proti portretu. Vsi spet obnemijo.)

MAJNGOT: (Zavpije.) Si ti čisto nor?! (Razburjen vstane.)
LUČKA: (Se na ves glas prične smejati.) Ta je pa dobra, ta je pa dobra. (Da skoraj pade s stola. Liznoff se prične tresti in globoko dihati.)

JOHAN: (Se bolj zaradi Lučke smeji.) Ta je pa gumpec. (Liznoff ves tresoč stopi do kamina in nalašč položi roko na ogenj sveče. Speče ga, da se strese.)

TETA DECIBELA: (Liznoffu.) Gospod, vam je slabo?

LIZNOFF: Nič ni gospa. Le slabi spomini.

MAJNGOT: Pri tej priči prenehajta! (Smeh počasi pojenjaa.) Da vaju ni sram? Ti pa si še večji bedak kot sem mislil. (Se obrne k Aljoši. Ta pa kar je in se ne da motiti.) Slišiš?

ALJOŠA: (Dvigne glavo.) Tak občutek sem imel.

MAJNGOT: Ti pa tvoj občutek. (Lučka se komaj zadržuje, da ne prasne v smeh in se drži za usta. Liznoff se počasi umirja in jo občudujoče gleda.) Moj bog, sem se zdaj nanerviral. (Sede.) Gospa Decibela imate še kaj tistega višnjevega posladka?

TETA DECIBELA: Seveda gospod Majngot. Takoj, takoj. Izvolite. (Izvleče iz košare steklenico.)
MAJNGOT: Hvala. Boste gustirali? (Ponudi Liznoffu.)

LIZNOFF: (Odkima.) Ne, hvala. Vi kar.. (Majngot sunkovito nagne steklenico in izpije.) 
MAJNGOT: Vem, spomini znajo človeka zelo bremeniti. Tako kot to kar se je pripetilo meni, (Lučka nič kaj sramežljivo zavije z očmi.) tiste dni, ko sem moral še mlad obleči vojaško suknjo in je bila fronta še en sam blatni jarek. Takrat..

PROFESOR: (Predirljivo krikne. Vsi pogledajo kaj mu je. On pa glasno cvili in njegove široko odprte, prav izbuljene oči, so zapiknjene v portret. Prične mahati z rokami proti sliki in divje poskakovati. Torba pade na tla. Vsi skočijo k njemu, le Aljoša dalje je. Še Liznoff napravi par narejeno zaskrbljenih korakov proti bolniku.)

LUČKA: Dedek!

TETA DECIBELA: Filip!

JOHAN: Profesor!

MAJNGOT: Gospod! (Vsi ti si dajo opraviti okoli Profesorja.)

LIZNOFF: Kaj pa mu je?

TETA DECIBELA: Nihče ne ve. Kar tako iznenada..

LUČKA: Teta sirup!

TETA DECIBELA: V torbi. V torbi Luči. (Pokaže na torbo. Profesorjevo telo se napne, za trenutek tako obstane, se sprosti in nato pade v znak. Le roka je iztegnjena kazajoča na portret.) 

JOHAN: Bom jaz. (Odpre torbo in vsebino strese na tla. Sama mila roza barve in nekaj ampul. Ter okrogla medeninasta škatlica za milo ali kaj, ki se zakotali daleč proč in takoj pritegne Liznoffovo pozornost. Brskajo med stvarmi.)

MAJNGOT: (Vstane.) Malo okrepčila. (Stopi do mize in vzame steklenico.) To je najboljše v identičnih trenutkih. (Močno potegne iz nje.)

ALJOŠA: Ja, gospodu vedno kar precej pomaga. (Misli Majngota.)
LUČKA: Imam ga! 

JOHAN: Imam ga! (Oba držita sirup. Za trenutek obstaneta, zroča drug v drugega.)

TETA DECIBELA: Ah! (Jima iztrga stekleničko.) Sta našla pravi čas, da se gledata. Primita ga! (Oba junaka se takoj “vrneta na zemljo” in dvigneta Profesorja. Medtem se je Liznoff neopazno pomaknil do okrogle škatlice. Hitro se skloni in jo pobere.) 

LIZNOFF: Haap.. (Začudeno zajame sapo in strmi v škatlico.)
MAJNGOT: (Obrnjen proč si je privoščil še nekaj krepkih požirkov.) E, kaj bi to. (Počepne k bolniku.) To mu dajte. (Pokaže steklenico.) Zdravilo, najboljše vseh časov.

TETA DECIBELA: (Vliva Profesorju sirup, ki ga ta sitno zavrača.) Daj Filip, pogoltni, no, bodi priden. Ne bova se spet kregala.

LUČKA: Dajte dedek. Zame. Pa še s Teto se ne bosta kregala.

JOHAN: Saj ne sliši.

TETA DECIBELA: Sliši sliši. Samo ne to kar je treba. (Liznoff medtem proučuje škatlico. Obrne jo proti svetlobi in prčène tresti. Prisluhne ji. Povoha jo. Obraz se mu razjasni. Roke v kateri drži škatlo mu pričnejo trepetati. Nato pogleda na tleh ležečega Profesorja in nato škatlo. To še enkrat ponovi. Potem skuša škatlico odpreti, kar pa mu ne uspe. Stvar mu celo pade iz rok in komaj jo ujame. Takoj jo olajšano poliže. In še enkrat. In jo spet skuša odpreti. Aljoša ga pozorno opazuje. Teta jezno.) Filip! Ubogaj!

LUČKA: (Proseče.) Dedek.

MAJNGOT: Bom jaz. Pustite bom jaz. V vojski sem jih na stotine takole. (Teta se mu umakne. Majngot prime Profesorja za nos in ko ta odpre usta mu v njih vlije posladek.) Boste videli, takoj mu bo bolje. (Roka, ki je prej kazala na portret se sproži in zada Majngotovemu licu težko klofuto. Ta zatuli, skoči na noge in pritisne klofuto Aljoši. Ta skoči in brcne v zadnjico Johana. Ta že dvigne roko, da bi udaril Lučko, a si v zadnjem hipu premisli in mahne Teto Decibelo. Ta ne bodi lena ga mahne še močneje nazaj, da se zakotali čez hrbet in se zaleti v Liznoffa, ki pade po tleh in iz rok mu odleti škatlica, ki jo ulovi Aljoša, kar Liznoff ne opazi. Takoj jo vtakne v žep. Vsi obstanejo zroè v Liznoffa. Majngot veselo.) Gremo še enkrat?! (Liznoff se presenečeno dvigne razgledujoč se, kam bi lahko padla škatlica.)

LUČKA: (Jezno zacepeta.) Zakaj mene nihče ne mahne?

TETA DECIBELA: Premlada si še.

LUÈKA: Jih imam že osemnajst.

JOHAN: Si preluštna.

LUČKA: (Ga nežno pogleda.) Res?

ALJOŠA: (Stopi k njej.) Bom jaz. (In jo s pešico zadene naravnost v nos, da z gromozanskim krikom pade na hrbet in v nezavest.)

JOHAN: Ti..! (Se jezno zaleti Aljoši z glavo v trebuh, da ta pade.) 

MAJNGOT: (Si veselo vdari v roke in nato silno odobravajoče stisne pesti.) Ja!! (Johan se je medtem vrgel na Aljošo, ki ga z nogami odbije, da pade Teti Decibeli pod krilo. Ta ga z nogo nasadi med rebra, da pade na še vedno ležečega Profesorja. Majngot je med tem kar sam vdaril z glavo po mizi. Kar klecati je začel. Profesorju se sprožita obe roki in zadeneta Johanovo glavo.)

JOHAN: (Se v gromozanskem kriku dvigne in zavpije.) Moja frizura!! (Nato pade v nezavest. Teta Decibela se je med tem vrgla Aljoši za hrbet in ga zvila na pod, kjer ga sedaj davi in se revež v smrtnem strahu otepa. Majngot je pri kaminu. Zavihal si je hlačnice in si z gorečimi treskami povzroča opekline na mečih. Vmes predirljivo javka.

LIZNOFF: (Ki je nekaj časa osupel opazoval vse to dogajanje stopi na mizo in zavpije - grozno in nezemeljsko.) Dovolj!! Dovolj!! Dovolj vam pravim!! (Zunaj zabliska in zagrmi. Druščina obstane.) Ste vsi skupaj znoreli?!

TETA DECIBELA: Saj ga nisem mislila zares. (Ji je nerodno. Prične hitro pobirati s tal stvari, ki so padle iz Profesorjeve torbe in jih vračati nazaj. Aljoša vstane, držeč se za vrat.)
MAJNGOT: Škoda. (Vrže tresko nazaj in si popravi hlače. Vstane.)

LIZNOFF: (Se v trenutku umiri.) Saj ni kaj, vendar kako naj se vendar družimo skupaj, če boste takšne uganjali?

MAJNGOT: Imate popolnoma prav. Zelo nehvaležni gostje smo. 

ALJOŠA: Grem po prtljago. 

MAJNGOT: Ja, fant, le stori identično. (Aljoša izgine skozi vrata. Vmes se za trenutek ustavi ob ležeči Lučki, kot da ji bi hotel kaj reči in že odhiti. Ta takoj zatem odpre oči.)

LUČKA: (Zmedeno.) Kje pa sem? (Teta Decibela zapre torbo. Vse je noter, razen škatlice.)
TETA DECIBELA: (Pusti torbo in takoj stopi do nje. Pomaga ji vstati.) Pridi Lučka, moja Lučka. Te kje jako buba?

LUČKA: (Se pogleda.) Ne. (In odkima.) Kaj pa je Johanu? (Počepne k njemu in mu dviguje veke, ga rahlo klofuta, vleče za lase, a ga kljub temu ne spravi k sebi.)
TETA DECIBELA: Mislim, da sem ga jaz.

MAJNGOT: Eh, kaj bi to. (Zamahne z roko.) Majhen pretres vsebine glave. Možno. Oprostite gospod Liznoff, ako smo bili malce prerazposajeni. Navadno se nam ne dogaja identično. Vendar po dolgi in naporni poti, veste, smo se zelo spričkali, ker je ta gospodič, ta ki leži trdil nekje levo, pa je bilo desno. Sedajle sem pa resnično potreben požirka. (Vzame steklenico s tal in jo nagne k ustom. Ob še vedno ležečem Profesorju je stala.)

LIZNOFF: Nič hudega, nič hudega. Kaj šele čudnega po tako naporni poti. Vendar kako je z gospodom Filipom?

TETA DECIBELA: Joj! (Priteče k Profesorju.) Čisto sem pozabila. Ne vem kaj mi je danes. Čisto sem raztresena. Gospod Majngot, je bil dober štrudl?

MAJNGOT: Odličen gospa Decibela. Nič ostalo.
LIZNOFF: S čim pa se ukvarja, oziroma se je, si predstavljam da nekoč, gospod Filip?

TETA DECIBELA: Znanstvenik je. Profesor. Raziskuje Nadnaravne pojave med nadnaravnimi pojavi.

LIZNOFF: A tako. (Pomembno prikima.)

LUČKA: (Se nenadoma nekaj spomni.) Štrudl! (Zajame sapo.) Seveda štrudl! (Izpusti Johanovo glavo, da trdo zadene ob pod in skoči k mizi. Skloni se in si ogleduje štrudl.)

TETA DECIBELA: (Ki skuša Profesorja položit nazaj na voziček.) Kar postrezi si Lučka - saj ga je več kot dovolj. (Liznoff se previdno suče okoli torbe in na skrivaj nekaj išče.)

MAJNGOT: Čakajte, vam pomagam. (Priskoči Teti Decibeli na pomoč.)

LUČKA: (Prestrašeno.) Teta kje? Kje? Kje še?

TETA DECIBELA: V košari. (Lučka prične ihtavo brskati po košari.) Tako dragi Filip (Sta Teta Decibela in Majngot posadila Profesorja v voziček.) - lepo si nas prestrašil, enkrat spet. Upam, da si zdaj zadovoljen?

PROFESOR: (Nekaj zamomlja. Teta prisluhne.)

TETA DECIBELA: Ne Filip. Ne in ne. Veste, (Se opravičujoče obrne k Liznoffu.) same neumnosti mu gredo po glavi.

LIZNOFF: A tako. (Prikima.) 

LUČKA: (Zmagoslavno.) Aha! (Izvleče iz košare še nekaj štrudla in ga zažene v kamin. Močna eksplozija vse vrže po tleh. Sveče, bakle in ogenj v kaminu ugasnejo. Tema. Liznoff se takoj takoj spusti na vse štiri in po tleh nekaj išče. Okroglo škatlico seveda.)

TETA DECIBELA: Ijoo! ijoo! Moja Lučka!

MAJNGOT: Prazna! Prazna! (Misli steklenico iz katere je iztekla vsa vsebina.) 

LUČKA: (Vstane.) Teta tu sem! Nič mi ni. (Si briše saje z obraza.)
TETA DECIBELA: (Vstane.) Hvala bogu. 

MAJNGOT: (Razočarano.) Prazna! Na fronti že ni bilo tako.

TETA DECIBELA: Kaj bomo pa zdaj, ko je tema? 

MAJNGOT: Gospod Li.. z.. Liznoff!? Gospod Liznoff!

ALJOŠA: Ni je tu. (Pove Liznoffu Aljoša, ki se je naenkrat prikazal ob njem, in ga celo prestrašil. Aljoša mu pred nosom požuga s škatlico, ki jo Liznoff takoj hoče zgrabiti, a je Aljoša hitrejši.)

LIZNOFF: (Plane na noge. Preteče sikajoč, nečloveški glas. Vmes vsake toliko zagrgla.) Zdaj pa prav zares dovolj! Zdaj pa vas imam dovolj! Zdaj, se bomo pa igrali na moj način. 

LUČKA: Krasno! (Zabliska in zagrmi.) Oh! (Se prestraši in skrije pod mizo.)

LIZNOFF: Krasno, ja krasno, prekrasno nam bo! Krasno, krasno, neutolažljivo krasno! (V preteči žabji pozi je zasika. Močno zabliska in iz njegovih ust se prikaže dolg jezik razcepljena na dva tanjša.) Krasno, krasno, krasno! Prav zares krasno!
LUČKA: (Prestrašeno.) Teta.

TETA DECIBELA: Nič se ne boj - imam marelo. (Se ji pridruži pod mizo.)

ALJOŠA: (Ob Majngotu pod stolom. Tišje.) Kočije ni. In tudi vsa prtljaga je izginila.
MAJNGOT: (Skoči k višku.) Moj sokec! Moj šnopsek! Aaaaaa!! Katastrofa! (Se prime za glavo. Zagrmi. Majngot se vrže na tla.) Sovražnik!

LIZNOFF: (Še močneje zagrmi. Skoči na mizo.) Miiiir!! (Sesljanje, sikanje in mljackanje.) Samo smejanje je dovoljeno! (Zasliši se “kisli Ha ha!”.) Samo grozljivo sladko hohljanje. (Liznoff preteče zasika.) Ccsssssssssssss! (Zaplahuta.) Zdaj pa.. (Skoči na mizo.) scanje in sranje od smeha! (Nato bojni krik, bolje: bojni regelj.  Tedaj se nekje iz daljave zaslišijo koraki in klici.) 

MORT: Liznoff! Liznoffek! Prihaajam! Deset debelih krastač sem stisnil! Najokusnejše in najsočnejše bradavice, kar si jih kdaj srkal. Pa kaj, če grmi? Res je, danes je najin veliki praznik! In praznovala ga bova tako kot je treba! A ne da? Lizni?! (Se prikaže na levih stopnicah.) Liz.. (Se ustavi. Ves iz sebe.) Ljudje! Ljudje. Čisto pravi lju.. (Nato napravi nekaj majavih korakov naprej, kakor da bi hotel še nekaj povedati. Vzdihne in nato kolikor je dolg in širok od blažene sreče zleze skupaj, nato dol po stopnicah, kjer se prevali na še vedno ležečega Johana. Sveče, bakle in ogenj v kaminu se spet naenkrat prižgejo. Vsi se nad tem začudijo, razen Liznoffa, ki je zaslužen za vse to.)

LIZNOFF: (Sladek glas.) No, pa je že konec te naše male igrice. Pa zarajajmo še nekoliko naokoli? Kar tako. (Pokaže lahkotno raztreseno z rokami.) Sem ter tja.. gor in dol..

ALJOŠA: Ta vidi v temi. (Kaže proti ležečemu Mortu.)

LIZNOFF: Malo.

MAJNGOT: Kdo pa je?

LIZNOFF: Moj služabnik Mort.

TETA DECIBELA: Kje je naša kočija?

LIZNOFF: Kje? Kjer ste jo pustili.

LUČKA: Tale pravi (Pokaže na Aljošo.), da je izginila.

LIZNOFF: Potem pa je izginila. Jaz ne vem, kje je vaša kočija. Najbrž jo je sneg zametal. Tu okoli ga napade ogromno.

MAJNGOT: Aljoša spravi se kopat!

ALJOŠA: (Ki se je priplazil na kakšen meter od Morta in ga zdaj radovedno preučuje. Nejevoljno se obrne.) Šef?

MAJNGOT: Nič šef! Spravi se! Da mi kar najhitreje prineseš moj kovček! V njem so važni važni dokumenti brez katerih ne zmorem preživeti niti ene ure, ne da bi si grizel kožo na palcu. (Snežni metež za trenute zaide v dvorano medtem, ko Aljoša odpre vrata in odide. Majngot si prične grist palec.) Vidiš? Se je že začelo. Pohiti! (Zunaj zatuli volk.)

LUČKA: Joj.. (Se stisne k Teti Decibeli.)

TETA DECIBELA: (Jo poboža po glavi.) Eh, kaj bi to, saj imam marelo.

LUČKA: Kaj pa Aljoša?
MAJNGOT: (Za trenutek preneha gristi nohte.) Vem ja - ubogi volkovi. (Lučka in Teta se spogledata, češ kaj pa ta govori.)

LIZNOFF: Dolžan sem vam eno mičkeno opravičilce. Bojim se, da malo prej niste razumeli moje nedolžne igre - igrice. Veste videl sem vas, kako se vsi skupaj lepo zabavate in je še meni samemu prišlo, da bi se vključil. Pa znam samo eno igro - na žalost. To je bila ta, ki sem vam jo hotel predstaviti. Imenuje se: Grozljivo sladka sluz! In včasih sem se jo tako rad igral. Dandanes pa nimam več nikogar. 

TETA DECIBELA: Ubogi gospod.

LIZNOFF: Veste, še na nekaj vas moram nujno opozoriti: ta moj služabnik (Pokaže na ležečega Morta.) - malo je slaboumen. Zato mu nikar nič ne verjemite. Rad blodi, veste. Ampak kot služabnik je še kar priden in se trudi. Mar bi ga naj nagnal ven na mraz, da revež umre od lakote? 

LUČKA: Dokler bodo krastače, se mu ni kaj bati!

TETA DECIBELA: (Karajoče.) Lučka! Ne zamerite ji gospod, mlada še je.

LIZNOFF: Nič hudega gospa, saj ne zamerim.. saj razumem.

MAJNGOT: (Stopi do vhodnih vrat.) Pa kje hodi ta neumnež? To (Pokaže drugi palec.), že drugega sem načel.

LIZNOFF: Ampak, ne vem, če ste vi mene razumeli?

TETA DECIBELA: (Stopi do njega in ga prime pod roko.) Nič ne skrbite gospod grof, popolnoma vas razumemo in smo vam v vseh pogledih iskreno na voljo.

LUČKA: (Tišje.) Jaz že ne.

MAJNGOT: Šment! Vse bo izgubil - vse papirje mi bo pomučkal paglavec. Grem gledat kaj vraga tako dolgo počne. (Nihče se ne zmeni za njegov odhod.)

TETA DECIBELA: Veste, sem zelo široke narave (Položi Liznovo roko na svoj obilni prsni koš. Ta jo kar se da hitro in zgroženo odtegne.) in vdova po možu, (Pomembno.) diplomiranemu in vse razumem. Nimate pojma, kako so mi všeč gradovi. A bi lahko bili tako prijazni in bi mi vašega razkazali?

LIZNOFF: Sedajle?

TETA DECIBELA: No prav. Oh, kako ste prijazni. 

LUČKA: Gospod Liznoff, kako se pa igra?

LIZNOFF: (Zmedeno.) Igra?

LUČKA: Grozljivo sladka sluz.

LIZNOFF: Enostavno. Eden je pošast, drugi so pa sluz.

LUČKA: Sem lahko jaz pošast?! Sem lahko jaz pošast!?

TETA DECIBELA: Ne zdaj Lučka, pozno je.

LUČKA: Vam bo pa lahko razkazal grad?

TETA DECIBELA: (Karajoče.) Lučka! Se tako govori?

LUČKA: Nič takega nisem rekla, kar ni res. Pa še pazit bi morali name. 

TETA DECIBELA: Takoj v svojo sobo! (Pokaže z roko nekam gor po stopnicah.) Pri priči!

LUČKA: (Stoji ob Profesorju.) Kar mislite si! (Profesorju se roka sproži in vdari Lučko po ta zadnji.) Au! (Kar poskoči in zajavka.) Tudi ti dedek z njo držiš! (Tedaj vse skupaj presune nek drug krik- Johanov.)

JOHAN: (Skoči na noge in se prične sunkovito nečesa otepati. Obraz ima skremžen v neizmernem studu. Vendar pa se kljub temu tu in tam zasmeji.) Buaa! Buaa! Fuj fuj! Buaa.. buee.. bghha..!!!!! (Lučka in Teta Decibela skočita k njemu.)

LUČKA: Johan!! (Mort dvigne glavo in pomežikne Liznoffu. Ta takoj skoči k njemu, ga prime za noge in začne vleči proti stranskim vratom.)  Johan! Johan!

TETA DECIBELA: Kaj pa je? Kaj pa je? (Lučka in Teta Decibela pomagata Johanu tako, da ga držita in ta se počasi umirja.)

JOHAN: Sanje...! Sanje... imel sem take sanje. (Globoko diha in se umirja.)

TETA DECIBELA: (Liznoff je s svojim tovorom tik pred vrati.) Gospod grof?

LIZNOFF: (Za trenutek išče besede.) Ga že pravim k sebi, lenobo. Drugače bo poležaval še vso noč.

TETA DECIBELA: Kaj pa grad?

LIZNOFF: Kasneje. Obljubim.

TETA DECIBELA: (Sladko.) Veljaa! (Mu pomaha on pa njej nazaj.) Kasnejee! (Vrata za Liznofom se zapro.)

JOHAN: Grozne grozne sanje.. (Zmajuje z glavo.)

LUČKA: Kakšne moj Joni, kakšne? Povej svoji Luciji.

TETA DECIBELA: (Presenečeno.) Joni? 

LUČKA: Ja Joni.
TETA DECIBELA: O mati božja, kdo bo tebe brzdal? (Lučka ji naskrivaj pokaže jezik in zavije z očmi.)

JOHAN: Taka velika, velika.. Joooj! (Si zakrije obraz z rokami.)

LUČKA: (Ga stisne k sebi.) Nič nič Johan, saj so le sanje. Povej, kako velika?

JOHAN: Krastača!! Krasstača je bila, in.. (V neizrekljivi grozi umolkne.)

LUČKA: Kaj?

JOHAN: Vso frizuro mi je skuštrala.

TETA DECIBELA: (Narejeno zaskrbljeno.) Strašno!

LUČKA: Saj ti jo bom jaz spet natopirala.

JOHAN: (Jo milo pogleda.) Boš res?

LUČKA: (Se mu nežno nasmehne.) Bom Joni.

JOHAN: Angel moj. (Vstane in poklekne pred Lučko ter jo prime za roke.) 

TETA DECIBELA: Si ti to videl Filip? (Stopi do profesorja.) Meni za hrbtom. (Temu se roka malo premakne. Teta Decibela odskoči.) Samo ne me mahnit.

JOHAN: In potem sem se prebudil ves plavajoč v neki ogabni sluzi in tako strašansko mi je šlo na smeh. Tako hudo mi je bilo, ampak sem se moral smejati. Lučka pojma nimaš, kako je bilo grozno. To se z besedami ne da opisat, verjemi. (Položi glavo v njeno krilo.)

LUČKA: Grozljivo sladka sluz?

JOHAN: (Dvigne glavo k Lučki.) Točno tako je bilo, tako ja. Torej me vendarle razumeš angel moj? Še najbolje je bilo, ko sem se s tisto krastačo poljubljal. (Lučka umakne roke in sunkovito vstane, da Johan presenečen odleti na zadnjico.) Lučka! (Ta se jezno obrne proč.) Saj so samo sanje! (Lučka ne reče nobene.) Lučka! (Johan vstane.) Tudi tisti paglavci, ki sva jih potem imela, mi niso veliko pomenili. (Lučka se obrne in ga pljune. Nato jezna odvihra skozi vhodna vrata.) Lučka! Kaj pa moja frizura!

TETA DECIBELA: Glej jo zdaj avšo, niti plašča ni vzela. (Vzdihne. Vzame plašč in se odpravi za njo.)

JOHAN: Pa moja frizura? (Si gre skozi lase. Steče za Teto Decibelo.) Moja pomada! (Pri vratih se spotakne in kar zleti skozi njih.) 

TETA DECIBELA: (Le njen glas.) Au, tepec! (V dvorani ostane le Profesor. Njegov voziček se kar sam obrne k občinstvu. Veke se mu za malenkost dvignejo in tako ostanejo. Odprejo se stranska vrata in prikažejo se Mortove opletajoče roke.)

MORT: Enega!

LIZNOFF: (Le njegov glas.) Ne  Mort. Ne!

MORT: Samo enega! (Nekaj ga zadržuje, da ne more naprej. To je Liznoff za vrati.)

LIZNOFF: Poslušaj me! Vsi bodo še najini! (Mort skoraj pade v dvorano in takoj za njim še Liznoff.) 

MORT: En gor al dol. (Roteče.) Naj ga poližem, prosim, naj ga.. Kje pa so? (Se presenečeno ozira.)

LIZNOFF: Sem ti rekel. Sem ti že stokrat rekel?! Tisočkrat ponovil. Zdaj pa imaš.

MORT: Kaj imam za vraga - nič nimam!

LIZNOFF: Preplašil si jih.

MORT: Nisem.

LIZNOFF: Me boš že enkrat poslušal?

MORT: (Zajavka.) Če pa si tako želim! Samo enega da nasmejim, le enega ubogega sušičnega, magari kremžljavega - samo, da naredi en mali ha ha, mali ha ha. Kdo pa je tale? (Skoči k Profesorju.)

LIZNOFF: (Se vrine med njiju.) Da se ne bi drznil! (Mort hoče obiti Liznofa in polizati Profesorja. Liznoff ga poči po ustih.)

MORT: Auuu! (Se prime za usta.) Točno po brbončicah! (Govori malo nerazločno, kot da bi držal jezik med zobmi.)

LIZNOFF: (Ga potegne na stran in nahruli malo tišje, da ju Profesor ne bi mogel slišati.) Si znorel? Me boš ubogal ali ne? Bi rad, da za večno ostaneva sama? Kdo je pregnal ljudi iz okolice, ma kakšne okolice, iz vse te zanikrne dežele, kamor sva se na koncu morala zateči, če sva hotela preživeti? In konec koncev sprejela sva nase tiho a mogočno poslanstvo, ki ga morava udejaniti. Vsaj to bi moral spoštovati. Naš veliki Makaronflajš Jezikon, poglej ga kako je nekoč sijal, kar poglej (Se oba zazreta v sliko.), zdaj pa se obrača v tisti žajfni škatlici ob tvoji nespametnosti. Ne moreš potrpeti?! Se ne moreš zadržati?!

MORT: Če pa..

LIZNOFF: Nič če pa. Misliš, da se meni ne cedi sluz?

MORT: Samo sem..

LIZNOFF: Vse! Razumeš? Vse jih bova spolizala, ampak ob pravi uri. Samo malo še potrpi. Do enih Mort, do enih - vzdrži.

MORT: Ampak tista debela je moja. (Slastno mljackne.)

LIZNOFF: Ne skrbi, pošteno si jih razdeliva. In še nekaj? Sumim, močno sumim.. samo, da ne boš histeričen?

MORT: Dobro veš, da sem trden kot skala. Kaj sumiš brat?

LIZNOFF: Da je ta starec na vozičku.. obljubi, da boš ostal miren, saj vse skupaj le sumim in še ni nič zagotovo? (Ves čas se ozirata naskrivaj k starcu.)

MORT: Povej že.

LIZNOFF: Najprej obljubi.

MORT: Dobro obljubim.

LIZNOFF: Sumim, da je ta starec, na tem vozičku, s to brado in s temi zalisci..

MORT: (Sitno.) Lizni.

LIZNOFF: Nihče drug kot veliki sovražnik in kruti ugnabljevalec našega pokolenja..

MORT: (V besu zavpije in skoči k Profesorju.) Ti.. ti.. 

LIZNOFF: Mort! (Skoči za njim.)

MORT: Ti čistun žajfasti vodeni! 

LIZNOFF: Ne Mort, ne! (Ga drži čez pas, da ne bi Profesorju kaj storil. Profesor nepremično sedi.)  

MORT: Spusti me Lizni, spusti me! Zasujem ga! S peklensko slino ga prežgem, tako kot je on našega Makarona!

LIZNOFF: (Ga prekriči.) Ne tepec salamenski! Kaj ne vidiš, da je mrtev?!

MORT: (Se ustavi.) Mrtev?

LIZNOFF: Takorekoč. Nepokreten in nepriseben. Drugi morajo skrbeti zanj.

MORT: (Škodoželjno.) Čisto prav. Da bi se le čim bolj dolgo mučil. (Skloni glavo in pove Profesorju naravnost v obraz. Temu se sproži roka.) Ajojojoj joj! (Se Mort prime za oko in prične skakati.) Ajojojoj joj! V oko me je!

LIZNOFF: Bravo. Poglej kako mu je razžrlo prst.

MORT: (Preneha skakati in pogleda, seveda le z enim očesom. Škodoželjno.) Ja, ha ha ha! Še ga lahko po drugi roki malo oslinim? (Se drži za oko.)

LIZNOFF: Slinil ga boš lahko kolikor boš hotel. 

MORT: Njega že ne bomo sprejeli med bratce.

LIZNOFF: Vsakem primeru ne. Pa četudi ni profesor Kopricki.

MORT: Joj, ne omenjaj mi tega imena.

LIZNOFF: Stopi sem, da ti vse razložim.

MORT: Sliši? (Pokaže na Profesorja, preden stopi do Liznoffa.)

LIZNOFF: Kaj veš, bolje je tako. Dobro me poslušaj. Tukaj zraven, v tej druščini je še en fant, paglavec, ki ima po vsej verjetnosti okroglo in kositerno žajfno škatlico našega..

MORT: Brrrllllghhgrl.. kva rega! (Kar strese ga v nekakšnem notranjem vzhičenju.) 

LIZNOFF: Dobro, dobro. (Ga potreplja po ramenih.)

MORT: (Navdahnjeno.) Makaronflajš Jezikon.

LIZNOFF: Ja. (Mu prikima.) Ne smeva se preveč čustveno razpreti.

MORT: Se vrača.

LIZNOFF: Ker nama lahko samo škodi. Me poslušaš?

MORT: Tako je. Morava biti ostra in učinkovita, tako kot bi bil Jezikon na najinem mestu.

LIZNOFF: Zato pa poslušaj. (Mort mu pomembno prikima. Oba pogledata zarotniško proti Profesorju in še tišje govorita.) Potrebno je za vsak slučaj pogledati temu v dokumente ali pa v zdravniško knjižico (Pokaže na Profesorja.), če je to res on (Mort prikima.), potem je treba na vsak način paglavcu izpuliti tisto škatlico in preveriti njeno vsebino, ki ti povem tako zelo zelo diši po tistem posebnem zdrizastem blatu, ki edino lahko zaznamuje naše brate in sestre v nebivanja nemilosti.

MORT: (Skloni glavo na Liznoffovo rame. Kar zahlipa.) To si tako lepo povedal.

LIZNOFF: (Se mu izmakne.) Pazi na čustva Mort, drži se pravil.

MORT: Ja. (Se takoj zbere.) Sem že oster. Ne skrbi, ne bo se več zgodilo. Sem že pravi zgrozljivi Lizopir. Ponosen in zavedajoč se svojega sluzavega poslanstva! (Visoko dvigne glavo. Profesorjeva roka se za malenkost premakne. Liznoff in Mort ne opazita.)

LIZNOFF: No, pretiravati ni treba. Samo bodi pri stvari. (Iz Profesorjeve roke nekaj pade in se razbije na tleh. Zasliši se “Kvrc!”.)
MORT: (Hitro pogleda k Profesorju.) Kaj je bilo to?

LIZNOFF: Nekakšen “Kvrc!”

MORT: “Kvrc!”, ja. Si ti tudi slišal?

LIZNOFF: Ja saj si me slišal, da sem slišal.
MORT: Vedno si tako pameten. Še ko nisva bila Lizopira, si mi stalno solil pamet. In dovolj te imam. Dvesto let te že prenašam, pa kaj imam od tega? Podgane in netopirje - to imam od tega.

LIZNOFF: Vse bi še bilo v redu, če ne bi bil ti tako požrešen.

MORT: Samo Lizopir sem in nič drugega. Kaj morem zato, če mi je tako všeč ljudski smeh?

LIZNOFF: Malo bi se že lahko enkrat obrzdal in dovolj bi bilo za oba. Že slutim kakšno polomijo boš nocoj povzročil. (Hodita in se prepirata kar po celi dvorani. Ne ozirata se več kaj prida na prisotnost Profesorja.)

MORT: (Glas se mu trese.) Nič ne bom povzročil, da veš. Samo pametovati znaš. Saj vem zakaj, vedno si si želel Jezikonovo mesto.

LIZNOFF: Mort! Kako moreš reči kaj takega, ko delam vse, da bi ga obudila nazaj.

MORT: Delaš ja delaš. Misliš, da ne vem zakaj sva tukaj bogu za hrbtom? 

LIZNOFF: Da bi preživela.

MORT: Ne sploh ne zato. Ampak zato, ker se bojiš, da ti nekoč morda ne pride v roke škatlica. Ja ta usodna okrogla škatlica, katero češ si tako hrepeneče želiš, v bistvu pa bežiš proč od nje, ker si hočeš ustvariti svoj lasten brlog, s svojimi lastnimi zvestimi Lizopiri!

LIZNOFF: Kaj pa govoriš? Se ti blede?

MORT: Ja blede se mi, ker sem te sit. Sit do amena. In ti boš zdaj delal načrte, kako rešiti Makarona Jezikona iz zdrizastega ujetništva, ti, ki samo to želiš, si čimprej ustvariti nove lizalne pobratime in z njimi vstopiti v novo lizalno stoletje, vendar tokrat ne kot podložnik, ne, to zate ni več, si prevelik, si zrasel odkar je izginil Jezikon in tokrat boš ti vladar.

LIZNOFF: (Zapiska.) Ti.. ti.. ti si popolnoma nor. Zdaj vidim. Kaj sem tebe šel vlačit s seboj? Kaj te nisem kar pustil tam v tistem živalskem vrtu?

MORT: Ker si bil ljubosumen.

LIZNOFF: Zakaj pa?

MORT: Na slavo, ki bi je bil deležen.

LIZNOFF: Ti si res bolan. Prvi duševno bolni Lizopir. Tudi to se dogaja.

MORT: Ti le čvekaj. V vseh poljudnoznanstvenih knjigah bi bila moja slika. 

LIZNOFF: In tvojo sluz bi še danes hranili v kakšnem prirodoslovnem muzeju.

MORT: Ljubosumen in zloben si ter pohlepen oblasti. Dovolj te imam. (Se odpravi po stopnicah.)

LIZNOFF: Ti kar pojdi, kar pojdi. Še prekleto me boš potreboval.

MORT: (Se obrne.) Tebe nikoli več.

LIZNOFF: Vedno si me in vedno me boš. Tako kot takrat, ko še nisva bila Lizopira. Se spomniš?

MORT: (Se ustavi.) Kaj, kaj je bilo takrat?

LIZNOFF: Veš, kdo je pred tabo ležal pri Lepi Marinki tisto noč pred dvesto leti, ko sva bila sprelizana?

MORT: Ne boš me ne. S takšnimi podlimi že ne. (Se odpravi naprej.)

LIZNOFF: Zakaj pa misliš, kako sva bila lahko oba skoraj v istem trenutku obdelana?

MORT: (Se spet obrne. Glas se mu zatrese.) Ne mešaj Marinke. Tudi ona je v škatlici. (Vzdihne.) Bogve kje.

LIZNOFF: In še potem, v nočeh, ko smo krastačali naokoli in iskali plena, me je imela raje. 

MORT: Ni res.

LIZNOFF: Pojma nimaš kako sem ti pomagal; še tisto zadnjo noč preden nas je naš veliko mojster posvetil v slavni Lizopirski ceh, sem te hvalil tvoji zaročenki, kako si dober in krasen in ah in oh in sploh nič šibkega značaja – naj te le vzame.

MORT: (Zakriči.) Podlež!! (In se vrže nanj.)
LIZNOFF: Slabič!! (In pričneta se ruvat. Dokler ne pade slika nad kaminom na tla. Obstaneta in pogledata kaj je.) Vidiš zdaj?

MORT: Ti si kriv, ti! (Vstane in steče po stopnicah v zgornje prostore.) 

LIZNOFF: (Vstane.) Mort! Mort! Počakaj! Nisem mislil! Slišiš, vrni se! (Odhiti za njim.)

LUČKA: (Priteče v dvorano.) Joj, (Se smeji in vije roke.) kako sta se kregala! Joooj, (Se vrže na stol in pobrca z nogami.) kako sta neumna! Si videl Dedek? (Se obrne k Profesorju.) A sva jih, ali ne? (Se spet nasmeji.) Joj, sta telebana. Hihihi! Marinka gor, Marinka dol! (Se ustavi. Jezno.) Čisto prav jima je. Uboga Marinka… Uboga, uboga… (Se zamisli. Nato sleče plašč in stopi k torbi na tleh, jo odpre in iz nje izvleče nekaj ampul ter dvigne visoko v zrak.) Te ampule so res od hudiča! Ops! (Se zgrabi za usta.) Oprosti Dedek. Upam, da me teta ni slišala. (Se ozre k vratom.) Res so odlične – odlične, prima in odlične! (Vrne ampule v torbo.) Še dobro, da si mi natančno napisal, kako in kaj z njimi. Si pa res poreden (Požuga Profesorju.), da si jo stresel teti v štrudl. Lahko bi se vsi med sabo pobili. Koliko jih je še ostalo? (Pogleda v torbo.) Pet. Pa poglejmo.. (Ampule približa očem in bere iz listkov prilepljenih na njih.) “A p a t i ja”. Apatija. Kaj pa je to? Kot kakšno mesto ob morju se sliši. (Zamahne z roko proti Profesorju.) Eh, Dedek te tvoje šifre. In nekaj še piše.. tako drobno je.. (Približa ampulo še bliže očem.) v oklepaju: “Duševna otopelost”. Fej, je to nekaj grdavsnega. (Vrne ampulo hitro nazaj v torbo in izvleče drugo.) No, pa poglejmo tole. “Skok v poskok!” Skok v poskok! (Poskoči.) Ta je že boljša ta je prima. (Poskoči.) Ta še pride prav. In (Že drži novo ampulo v roki.) “Pojmo po domače”. U, ta bo zagotovo vžgala, veš. (Tudi to vrne v torbo. Vmes zapoje.) 

La la la lala, la la la lala! Pojmo po domačeeeee! 

Srčno upam, da ti bo kmalu bolje.. (Pogladi Dedka po licih.) se bova skupaj smejala. Kaj pa tale? (Nakremži se. V roki ima naslednjo ampulo.) “Cmera jera?” Cmera jera!? V oklepaju “Joj in stok”. Kdo pa to sploh potrebuje? C c c, ta pa res ni kaj prida. Veliko bolje bi bil Smeh na smeh” na primer. O Dedek Dedek (Ga pogladi po laseh.), samo bolj take slabše so ostale. Ko bi mi mogel narediti še kakšne, kako bi se smejala. Aha, še ena je. (Dvigne k očem zadnjo ampulo.) 

TETA DECIBELA: (Pridirja skozi vrata.) Lučka! Lučka! (In za njo še Majngot ter Aljoša.) 

LUČKA: (Ki je hitro porinila ampule v torbo in jo zaprla ter odložila Profesorju v krilo.) Teta?!

TETA DECIBELA: Lučka! Lučka!

LUČKA: Kaj vpijete?

TETA DECIBELA: Johan! Johan!

LUČKA: (Ji jadrno stopi naproti.) Kaj Johan?!

TETA DECIBELA: (Jo prime za roko, sebe pa srce.) Iijoooo! Kaj takega.

LUČKA: (Nejevoljno.) Teta! Kaj je Johan?

TETA DECIBELA: Odpeketal! Stran! (Teta pokaže z roko nekam v daljavo.) Moram sesti. (Se sesede na stol.)

MAJNGOT: Lepo sem mu rekel, da so nemirni. A ne, on je že spet bolje  vedel.

LUČKA: Mi bo prosim že nekdo povedal kaj se je zgodilo?

ALJOŠA: Gospodiča Johana so konji odnesli v neznano.

LUČKA: (Zelo začudeno.) Neznano? (Se sesede zraven Tete.)

TETA DECIBELA: In vso prtljago.

MAJNGOT: A a. (Odmaje z glavo.) Ne vso. (In pokaže na nekakšen zavoj v roki, v obliki flaše.) To ljubico sem rešil, hvala bogu.

LUČKA: Moj Johan, moj lepi Johan. (Ne more verjeti. Sunkovito vstane.) Grem.

TETA DECIBELA: Kam greš?

LUČKA: Ga poiskati. Moram. Vso frizuro mu bo razmršilo.

TETA DECIBELA: Si zmešana? Po tem metežu. 

ALJOŠA: Še glavnika v snegu ne bi našli.

MAJNGOT: Eh, kaj bi skrbeli. Celo kočijo ima.

TETA DECIBELA: Ja, vse naše stvari. 

ALJOŠA: In na zadnji steni je ogledalo.

TETA DECIBELA: Saj je velik fant. Bo že znal poskrbeti zase.

MAJNGOT: Pa koce, kožuhe, moje vino. Šmenta, da sem odskočil.

LUČKA: In volkovi?

TETA DECIBELA: (Prestrašeno.) Volkovi?

MAJNGOT: Tu okoli jih ni. Tukaj naokoli ničesar ni. Nobenih živali. Jaz bom menda ja vedel kot naravoslovec. Zato sva tukaj, jaz in tale.. tale.. (Pokaže z roko na Aljošo.)

ALJOŠA: Volkovi in žabe so.

MAJNGOT: (Zavpije.) Niso.

ALJOŠA: Če sem jih..

MAJNGOT: Vtihni! Privide ima, privide! Veter sliši pa se mu že hlače tresejo! (Aljoša skomigne z rameni.)

LUČKA: No, potem pa mu menda res nič hudega ne more biti?

TETA DECIBELA: Seveda ne ljubica. Se bo že znašel. 

MAJNGOT: Mhgrrrr, me je nanerviral. (Odvije papir, odpre steklenico in izpije.)
TETA DECIBELA: In mora se vrniti. Vse naše stvari so pri njem.

MAJNGOT: Zato sva tukaj, da odkrijeva, zakaj tukaj ni živali.

LUČKA: Utrujena sem. 

MAJNGOT: Ker to je svojevrsten fenomen. Boste - to tako človeka poživi? (Ji ponudi steklenico.)

LUČKA: Ne. Teta bo.

TETA DECIBELA: (Očitajoče.) Lučka.

LUČKA: Ne hoduj se Teta Decibela - lažje boš spala.

TETA DECIBELA: Prav imaš Luči. Dobro, da si me spomnila. (Stopi do Majngota.) Smem? 

MAJNGOT: Izvolite z veseljem. (Ji da steklenico. In Teta nagne še bolj kot on sam.) U u! (Občudujoče.) Vi pa niste od muh.

TETA DECIBELA: Pa tudi od komarjev ne. (Mu vrne steklenico in bedasto se zarežita. Lučka se jima namršči.)

ALJOŠA: Če bomo sploh kje imeli.

LUČKA: Kaj če bomo imeli?

ALJOŠA: Če bomo sploh kje imeli za spat.

MAJNGOT: Tiho bodi sraka, ko ne veš kaj je dobro. 

LIZNOFF: (Priliznjeno.) Prav gotovo, da boste imeli. (Se prikaže nekje iz teme.)

TETA DECIBELA: O, gospod grof. Čisto sem pozabila, da nismo doma. Kar pozabila. Tako lepo je pri vas.

LIZNOFF: To je zame kompliment. Velik kompliment. (Stopi do nje in ji kavalirsko poliže roko.) Mnnnhjjjiiiii.. (Strese ga od naslade.)

TETA DECIBELA: (Spogledljivo.) Dajte no, gospod grof.

LIZNOFF: Kar Lizni mi recite. (Vrne sliko nad kamin.) 

TETA DECIBELA: Lizni.

LIZNOFF: Tako. In tudi za vas, vse ostale naj velja, popolnoma enako: Počutite se kot doma.

MAJNGOT: (Navdušeno.) Saj se, saj se. (Napravi požirek.)

ALJOŠA: (Bolj tiho Lučki, misleč Majngota.) Ja, kot v vinski kleti.

LIZNOFF: Kaj je? (Se sunkovito obrne k njemu.)

ALJOŠA: Nič.

LIZNOFF: Aha. (Mu pomenljivo prikima.)

LUČKA: Kje pa je vaš služabnik?

TETA DECIBELA: Lučka. (Odkima z glavo in obžalujoče pogleda Liznoffa.) Ta njena radovednost.

LUČKA: Se pač počutim kot doma. (Teta že misli nekaj reči.)

LIZNOFF: Nič ne de. Nič ne de. Mort je že v postelji. Ob takem vremenu ga vedno trga v kosteh in prej leže.

MAJNGOT: Imam zdravilo. (Dvigne steklenico.) 

LIZNOFF: (Kratek in oster odgovor Majngotu.) Ja vem. (In priliznjeno ostalim.) Prav veseli se že jutra, ko vas bo spoznal.

MAJNGOT: Jaz tudi.

LIZNOFF: Vas vse. 

TETA DECIBELA: Krasno! In jutri zjutraj, ko bo dan se še Johan pripelje in..

LIZNOFF: Kajpada, nekdo vendar manjka?

TETA DECIBELA: Naj vas čisto nič več ne skrbi za nas gospod grof.. a.. Lizni. Zjutraj pa vam pripravim dobrote, kakršnih še niste..

LIZNOFF: Ja, kje pa je?

MAJNGOT: Konji so mu pobezljali. Pa sem mu lepo rekel..

TETA DECIBELA: Nič, sploh nič ne skrbite gospod Lizni.

LIZNOFF: Ne bom, vendar..

TETA DECIBELA: Boste videli - same dobrote.

LIZNOFF: Če vi tako pravite.

LUČKA: Upajmo.

ALJOŠA: Če ne bomo pa žabe.

LIZNOFF: (Se spet sunkovito obrne k njemu.) Kaj si rekel?

MAJNGOT: Nehvaležni mulc! Boš že enkrat držal jezik in se začel spodobno vesti?

ALJOŠA: Mislil sem.. (Lučka se mu naskrivaj muza.) Mislil sem za jest. To je edino živo tod okoli, razen nas mislim.

MAJNGOT: Ni.

ALJOŠA: Če vam pravim..

MAJNGOT: Ni. Če piše, da ni, potem ni. Če nekaj ni ni. In ni. Pika. To je svojevrsten fenomen! 

LUČKA: Boji se, da ne bi umrli od lakote.

LIZNOFF: (Se pretkano nasmehne.) Oh, to pa ne, nikoli ne. Boste že videli zjutraj.

MAJNGOT: Slišiš, jezikavec nehvaležni?

TETA DECIBELA: No dobro, dobro. Vsak ima po svoje prav. Jaz pravim, samo naj se Johan vrne živ in zdrav. Lepo je nam, na toplem in pod streho.

LIZNOFF: Ne skrbite. V najvišjem stolpu bomo prižgali vse bakle in kot bi mignil  bo nazaj - boste videli.

LUČKA: Tako je! (Zaploska.) Čestitamo!

TETA DECIBELA: (Spogledujoče.) Kako ste dobri gospod Lizni.
LIZNOFF: Rad pomagam. Sedaj pa.. Pridite, da vam pokažem sobe. Kamini so že zakurjeni. Izvolite.. (Jim z roko pokaže proti stopnicam.)

LUČKA: (Spet zaploska in se zavrti.) Jupii!

TETA DECIBELA: Kako ste dobri in prijazni ter fini. (Vzame košaro z mize.)
LIZNOFF: Za menoj. (Se odpravijo proti stopnicam.)

TETA DECIBELA: Pravi grof.
MAJNGOT: (Se ustavi.) Gospa Decibela.

TETA DECIBELA: Prosim? (Majngot ji z roko pokaže naj stopi do njega in Teta to res stori.) 

MAJNGOT: (Že kar  precej natreskan.) Še enega mičkenega? (Ji ponudi steklenico.)

TETA DECIBELA: Ne hvala. No, pa naj bo. Bom lažje spala. (Hehet. Ostali so že skoraj izginili izza stene.)

LUČKA: Teta!

TETA DECIBELA: Prihajam! Prihajam! (Vrne steklenico.)

MAJNGOT: (Tišje.) In če se vam bo zahotelo še več tega blaženega nektarja (Dvigne steklenico.) - trikrat potrkajte na moja vrata. (Teta hihitajoča odbrzi proti Lučki.) Boste že gori videli katera. (Tako čez nekaj trenutkov vsi izginejo po stopnicah. V dvorani ostane le Profesor.)

LIZNOFF: (Le glasovi.) Kaj pa gospod na vozičku?

TETA DECIBELA: Ijoo Filip!

LUČKA: Dedek!

MAJNGOT: Iii seveda!

ALJOŠA: Grem jaz.

LIZNOFF: (Hitro.) In jaz.

ALJOŠA: Ne grem jaz.

MAJNGOT: Kaj ne greš? Seveda greš.

TETA DECIBELA: Pojdite še vi z njim gospod Majngot. Menda ne bomo našega ljubega gostitelja matrali s takimi rečmi.

MAJNGOT: Imate popolnoma prav brhka gospa.

TETA DECIBELA: Ijo, hvala.
LIZNOFF: To pa res ni nič takega.

MAJNGOT: (Pribije.) Seveda je.
ALJOŠA: Če gre on, jaz ne grem.

MAJNGOT: Ne bodi nesramen! Bi rad zunaj spal? Ne ne, gospod grof. Ste velik kavalir, vendar greva midva.

LUČKA: Morate nam odrediti sobe.

LIZNOFF: Če vi tako pravite..

TETA DECIBELA: Hvala bogu, da tako pravimo.

MAJNGOT: Alo, greva. (Koraki, ki se vračajo navzdol.) In trikrat (Kar zapoje.) - tok, tok! Trikrat tok tooo...!! (Pade in se po stopnicah privali v dvorano.) Auauauauuu..!! (Obleži.)

ALJOŠA: Gospod Ciril! (Takoj za njim.) Gospod Ciril! (Se skloni k njemu.)

MAJNGOT: (Malo dvigne glavo.) Ne s krstnim imenom. Ne s krstnim. 

ALJOŠA: Ste celi?

MAJNGOT: Ha - oba. (Pokaže steklenico. Nato poskusi vstati. Brez Aljoševe pomoči bi bilo težje.)

ALJOŠA: Malo ste omotični..

MAJNGOT: Kdo je rekel, da sem pijan?! Tisti norci tam na univerzi, ki mislijo, da je sesalec prst!

ALJOŠA: Ja ja, saj vem, to je od višinske razlike.

MAJNGOT: Točno tako - zaradi razlike. Vsi smo si različni, vsi..

ALJOŠA: Pridite. (Mu prikima in stopi k Profesorju ter se pripravi, da ga bo nesel.) Dajva. Boste zmogli?

MAJNGOT: Kaj bi ne zmogel? Topove smo vlačili, topove. (Tudi on poprime.)
ALJOŠA: Pa dajva. Ho..

MAJNGOT: Da so lahko potem pomotoma po nas tolkli.

ALJOŠA: (Nejevoljno.) Dajte no.

MAJNGOT: Ja ja.

ALJOŠA: Horuu.. (Dvigne na svoji strani. Majngot pa ne. Aljoša z muko skozi zobe.) Majngot. 

MAJNGOT: Ti superiorni sesalci.

ALJOŠA: (Glasneje.) Majngot! (Komaj še drži.)

MAJNGOT: (Odsotno.) Ha?

ALJOŠA: (Z največjo muko.) Zgrabite.. (Dvigneta, vendar Majngot na svoji strani popusti. Skoraj prevrneta Profesorja.. Torba v Profesorjevem naročju pade na tla in iz nje se zakotalita dve ampuli. Profesorjeva roka se sproži in Aljoševo lice prejme klofuto.) Ajs! (Se zgrabi za lice.) 

MAJNGOT: (Ki se je ob Aljoševem vzkliku iztrgal iz razmišljanja.) Si čisto zmešan? Boš ga čisto ubil! Kdo ti je rekel, da ga spustiš?

ALJOŠA: Zakaj pa tole? (Gleda Profesorja.) 

MAJNGOT: Stokrat sem ti že rekel, da moraš samo mene poslušat. Mene!

ALJOŠA: (Naveličano.) Nesiva ga že. (Hoče pobrat torbo.)

MAJNGOT: Nak! (Mu prepreči. In mu odkima s prstom.) Spet boš nekaj zamuštral. (Hoče sam pobrati torbo. Malo ga zanese in zasliši se “Kvrc!”. Majngot obstane.)

ALJOŠA: Kvrc? 

MAJNGOT: Kvrc! (Mu prikima. Nato bedasto poskoči. Aljoša začudeno.) Ciril? (Majngot poskoči še enkrat, in še enkrat. Nato poskoči še Aljoša.)

MAJNGOT: Juhuhu! (Prične poskakovati po dvorani. Aljoša pa za njim. Navdušeno skačeta in veselo vpijeta. Napravita velik krog po dvorani in že skačeta mimo Profesorja in njegove torbe. Ko se spet zasliši “Kvrc!”. Namreč pod nogami Aljoša. Ta obstane in pogleda kam je stopil. Majngot rasposajeno.) Kvrc?! (Se tudi za trenutek ustavi.) 

ALJOŠA: K..v..rc! (Prikima in nato počasi dvigne glavo. Izraz njegovega obraza je dobil podobo, kot, da mu nič več na tem svetu ni mar in bi najraje kar prenehal obstajati. Poskoči - ker pač mora. Nato poskoči še Majngot. Njegov obraz je privzel podoben izraz kot od Aljoša. Še vedno pa poskakujeta naokoli, vendar veliko počasneje in zelo povešenih ramen, ki se ob vsakem poskoku malenkost dvignejo. Majngot med poskokom prevrne svojo steklenico in le resignirano skomigne z rameni.)

ALJOŠA: (Se zaleti v Profesorja. Temu se roka spet sproži in zadene Aljošo prav na isto mesto kot prej. Aljoša se malo nagne k Profesorju in nazaj ter globoko vzdihne. Poskoči.) Ciril.

MAJNGOT: Ha?

ALJOŠA: Kaj?

MAJNGOT: Mogoče.

ALJOŠA: Ja. (Vmes tu in tam poskočita. In globoko vzdihneta.) Bi ti?

MAJNGOT: Danes? (Liznoff stopi skozi stranska vrata v dvorano. Začuden obstane. Aljoša in Majngot ga niti ne opazita.)

ALJOŠA: Ne vem.

MAJNGOT: Ne vem.

ALJOŠA: Kaj?

MAJNGOT: Ha?

LIZNOFF: Gospoda? (Pristopi.)

ALJOŠA: (Niti ga ne pogleda.) Hm?

MAJNGOT: (Reagira enako.) Hm?

LIZNOFF: Spet kakšna nova igra?

MAJNGOT: Igra ja. (Ga tudi tokrat ne pogleda in kar nadaljuje svojo poskakujočo pot.)

LIZNOFF: (Ju nekaj trenutkov opazuje. Še sam dobi žalosten obraz.) Gospoda kaj je to?

MAJNGOT: Igra ja.

ALJOŠA: Ja.

LIZNOFF: Kako se pa igra? (Ni odgovora. Glasneje.) Kako se pa igra?

ALJOŠA: (Zazeha.) Spat. (Naenkrat preneha s poskakovanjem.)

MAJNGOT: Misliš?

ALJOŠA: Kaj vem.

MAJNGOT: Ne vem.

LIZNOFF: (Prihiti do njiju.) Kar tja gor gospoda. (Pokaže z roko proti stopnicam.) Vse je pripravljeno. 

MAJNGOT: Kaj pa vem. Mogoče pa..

ALJOŠA: Ja, saj bi pa..

LIZNOFF: A zaradi Dedka vaju skrbi? 

ALJOŠA: Ta Dedek.

MAJNGOT: Ja fuč.

LIZNOFF: Fuč? Kaj fuč? (Stopi do Profesorja in si ga ogleduje.)

ALJOŠA: Tam gor. (Pogleda gor, kjer se sluti konec stopnic in vzdihne.)

LIZNOFF: (Se skloni k Profesorju. Seveda dobi klofuto.  Ajjss!! (Odskoči.) Živ je! (Si drgne udarjeno lice.)
MAJNGOT: (Prebujen.) Seveda je živ. (Energično stopi k Profesorju.) In zdaj gremo gor, (Pokaže z roko tja kamor je prej gledal Aljoša.) kjer nas čaka topla postelja. 

ALJOŠA: No končno. (Stopi za Majngotom. S tal pobere torbo, jo zapre in položi Profesorju nazaj v naročje. Liznoff kot “zabodeno tele” gleda proti občinstvu. Nič mu ni jasno. Z roko si mane udarjeno lice. Umakne se Aljoši in Majngotu, ki sta prijela za stranice vozička.) Držite?

MAJNGOT: Kaj si pa ti mislil? Majngot še ni za staro šaro. (Liznoff ju začudeno opazuje.)

ALJOŠA: Pa dajva. Ho.. Res držite?

MAJNGOT: Dvigni fant!

ALJOŠA: Hoo ruk! 

MAJNGOT: Ruk! (Dvigneta Profesorja in ga jadrno odneseta po stopnicah.) 

ALJOŠA: Lahko noč!

MAJNGOT: Lahko noč! (Povesta še preden izgineta.)

LIZNOFF: Noč.. (Spet pogleda proti občinstvu kot “zabodeno tele”. Potem pogleda nazaj proti stopnicam. In nato spet proti občinstvu. Pa spet nazaj in spet občinstvu. Ne, ni mu jasno. Nekje zgoraj, kamor vodijo stopnice se zasliši plosk udarec. Liznoff prisluhne.)

MAJNGOT: (Samo njegov glas. Užaljeno.) Au! Zakaj je pa to naredil?! Mumija stara. Drugič pa naj se sam nosi.

LIZNOFF: (Stopi k portetu na tleh in ga dvigne.) O Makaron! Makaron Jezikon! Kakšni čudni časi. (Govori portretu.) Kakšni čudni ljudje. Nič več smeha in veselja na tem svetu, da bi mu lahko en tak pošteni Lizopir kot jaz pristrigel peruti in mu polizal sočne podpazduhe ali špičasta kolenca, kjer najbolj žgečka. Ali bom še sploh znal po tolikih mesecih abstinence spraviti v smeh? Ali bom še sploh zmogel koga sprelizati do tistega navdušenega in evforičnega konca, ko še prebavila popustijo in se ves organizem razleze v sladki presladki žele? Ne vem, ljubi moj gospodar, ne vem. (Skloni glavo.) In toliko se umivajo in žajfajo. (Obesi portret.) Včasih ni bilo toliko tega. Se spomniš, ko sva skupaj žabala v Lizopirske pustolovščine? Zdaj pa bolje, da ti sploh ne omenjam kakšnega vraga vse imajo, že samo v eni mali torbici. Ne samo žajfe, še nekega drugega vraga, tekoče milo ali kaj. Si lahko misliš? Tekoče milo. Tekoče! Kot, da trdo že ni dovolj gnusno. Bhhrrrrr! (Se strese v gnusu.) Pa razne kopeli, pa mleka. Vse skupaj sem naskrivaj vrgel v jarek. (Energično s pestjo vdari po kaminu.) Nocoj jih hočem presne in od poti premučkane. 
MORT: (Se prikaže na levih stopnicah.) Lizni?

LIZNOFF: (Se zdrzne.) Mort?

MORT: O kom si govoril? (Se mu približa.)  

LIZNOFF: O škatlici. Vse sem mu povedal. (Namigne z glavo na portret.)

MORT: Da ga rešiva?

LIZNOFF: Vse. (Pomigne z roko in sveče ter bakle ugasnejo.)

MORT: Bom lahko res jaz debelo? 

LIZNOFF: Ne skrbi. Nocoj ob enih jih vse obdelava. In zjutraj se zbudijo kot novi sveži ponosni Lizopiri.

MORT: In ne bova nikoli več tako sama.

LIZNOFF: In še Makaronflajš bo z nama!

MORT: (Vzhičeno.) Jaz.. jaz sem tako radosten.

LIZNOFF: Pridi. Narediva načrt. Tistemu paglavcu morava izpuliti škatlico. (Stopita proti levim stopnicam.)

MORT: Mogočni Jezikon bo prav gotovo takoj hotel lizati.

LIZNOFF: Kar samega Profesorja mu vrževa.

MORT: Hjaaa.. čudovito maščevanje!

LIZNOFF: In potem odskačemo na lepše. Več nas bo in veliko lažje bo.

MORT: Krasna, prekrasna prihodnost.

LIZNOFF: Saj si jo zasluživa.

MORT: Absolutno. Ampak en je že pobegnil.
LIZNOFF: Ne skrbi, tudi ta nama ne uide. Navrhu mu prižgeva ogenj.

MORT: Tako pametno govoriš - kot sam Makaronflajš.

LIZNOFF: Hvala Mort. Pridi.

MORT: Komaj čakam - komaj čakam, da bova spet lizala in lizala.. in lizala in lizala.. (Mljackne in se obliže. Pohitita po stopnicah gor. Liznoff se še obrne in z migom roke “napravi” temo. Prazna dvorana. Po desnih stopnicah navzdol tiho, da ga ne bi nihče slišal majavo pristopica Majngot.)

MAJNGOT: (Stopi do steklenice na tleh in jo pobere. Takoj izpije. Zadovoljno mljackne. Nato stopi do vznožja levih stopnic kjer sta izginila Lizopira in gleda po njih navzgor.) Mmm… (Napravi požirek in zadovoljno..) Jaz bom tudi lizal.. lizal in lizal.. Gospa teta prihajaaam..! (Tiho, s steklenico v roki odskaklja nazaj od koder je prišel. Mine nekaj trenutkov. Po stopnicah se pritihotapi Lučka. Nekaj nosi v rokah, nekakšne kose. Prične jih razporejat po prostoru. Od zadaj se priplazi Aljoša.)

ALJOŠA: (Na uho.) Lučka!

LUČKA: Kaj aa! (Se prestraši. Tiste zadevščine ji padejo po tleh.) 

ALJOŠA: Gospodična.

LUČKA: Aljoša! Ti tepec! (Se hitro skloni, da bi pobrala, kar ji je padlo.)

ALJOŠA: (Se skloni, da bi ji pomagal.) Nisem..

LUČKA: Pusti. (Ga udari po roki.)

ALJOŠA: (Zmeden.) Nisem mislil.

LUČKA: Se mi je kar zdelo, da nisi mislil. (Vstane.)

ALJOŠA: Sem mislil. Z glavo mislim. Mislim..

LUČKA: Ja, si že povedal. Na, (Mu izroči tovor.) pomagaj mi. (In že se vrne k svojemu opravilu.)

ALJOŠA: (Presenečeno.) Žajfe!?

LUČKA: Milo.

ALJOŠA: Zakaj pa?

LUČKA: Za umivat.

ALJOŠA: Vem ja. Ampak zakaj..?

LUČKA: Tukaj? Ker je umazano. (Položi še zadnje milo na naslonjalo zofe.) Tako. To bi moralo zadostovati. Samo za ta del mi jih je zmanjkalo, a bo že. (Misli predel za zofo.)

ALJOŠA: Dedku ste jih vzeli.

LUČKA: Kaj se pa to tebe tiče?

ALJOŠA: Iz torbe. Čudne stvari se dogajajo tod okoli. 

LUČKA: Nisi morda kje na tleh opazil kakšne okrogle kositerne škatlice?

ALJOŠA: Mogoče.

LUČKA: Kako mogoče?

ALJOŠA: Tako mogoče. 

LUČKA: Kako?

ALJOŠA: Tako, da mi nekdo razodene kaj se dogaja.

LUČKA: Kaj se dogaja? Nič se ne dogaja. Razen to kar se dogaja. 

ALJOŠA: Še marsikaj drugega se dogaja. Ne samo tisto, kar vi pravite, da se dogaja.

LUČKA: Res? Nič ne vem.

ALJOŠA: Prvič: Kaj je s tistimi ampulami v torbi vašega dedka? Pa s temi žajfami? Pa zakaj se Liznoff tako slini? Pa zakaj vidi v temi? In zakaj tod okoli ni nič vode, da bi se človek spodobno umil, žajf pa na tone?

LUČKA: In drugič?

ALJOŠA: Ni drugič. No, zakaj?

LUČKA: (Stopi do njega. Koketno.) Joj, Aljoša (Se ga nežno dodakne.) toliko vprašanj na en mah. Le kako naj ti odgovorim v eni sami kratki burni noči? (Aljoša se umika.)

ALJOŠA: Samo pet, samo pet. (Mu je zelo zelo nerodno. Kar jeclja.)
LUČKA: Samo pet? 

ALJOŠA: Na enega ste že odgovorili.

LUČKA: Ti korenjak ti pametni. Glej ga, kako vse ve. (Ga vse strastneje gladi po telesu.) In kako je postaven. Kakšne oči. (Mu sname očala, kljub temu, da jo Aljoša hoče nerodno zadržati.) Globoke, globoke.. (Je Lučka že čisto na njem, on pa na mizi.)

ALJOŠA: Johan..

LUČKA: Pusti to ljubi. 

ALJOŠA: Ljubi..

LUČKA: (Mu z roko nežno zapre usta.) Povej mi raje ti lepotec.. (Se prisesa nanj.)
ALJOŠA: (Otrpne.) Mmm..

LUČKA: Kje je škatlica? (Ga s prstom pogladi po ustnicah.)
ALJOŠA: (Hripavo zašepeta.) Takoj.

LUČKA: Kje? (Dahne čisto blizu njegovih ustnic.)

ALJOŠA: Tu. (Sunkovito jo poljubi.)

LUČKA: Mmm.. (Se odmakne.) si neučakan. Kje je škatlica?

ALJOŠA: Dal sem jo grofu.

LUČKA: (Odskoči.) Kaj?!

ALJOŠA: Lepo me je prosil.

LUČKA: Oh, ne! (Se sesede na stol. Aljoša ji takoj izpuli očala in si jih nadene.) Strašno. (Zakopa Lučka obraz v dlani.)

ALJOŠA: (Priskoči. Na kolena.) Kaj je strašno?

LUČKA: Grozno!

ALJOŠA: Kaj je grozno?

LUČKA: Konec je z nami.

ALJOŠA: Zakaj? Lučka zakaj?

LUČKA: (Zahlipa.) Ker.. ker..

ALJOŠA: Ja.. ker..?

LUČKA: Ker.. bomo vsi crknili od smeha. (Zajoče in zbeži na drugo stran dvorane.)

ALJOŠA: (Odhiti k njej.) Lučka. (Nerodno jo poboža po laseh. Lučka obrnjena proč hlipa.) Daj no daj. Ne joči. (Jo prime za ramena. Lučka se obrne k njemu in mu položi glavo na prsi.) Saj to ni tako slaba smrt. Jaz bi prav rad tako končal.
LUČKA: Ko ne veš, kako je to strašno. Moja prababica, Lepa Marinka so jo klicali, je končala tako. (Govori med hlipanjem.) Izginila v noč. Rekli so, da je zdaj pošast. Joooj, zakaj sem se dala pregovoriti v to.

ALJOŠA: V kaj?

LUČKA: S Profesorjem. Samo zaradi babice. On jo je tudi poznal. Saj ni moj pravi Dedek, le kličem ga tako odkar skrbi zame, odkar je babica.. (Močno zahlipa.) Najprej so jo klicali Lepa Marinka. Potem pa so rekli, da je pošast! (Pade v jok.)

ALJOŠA: Je že dobro, je že dobro. (Jo gladi po laseh.)

LUČKA: Skoraj vsako noč ga slišim.

ALJOŠA: Koga Lučka?

LUČKA: Tisti smeh! Tisto krohotanje! To ni človeško..

ALJOŠA: Ne, ni. Vsekakor ni. (Jo gladi po laseh. Zasliši se gromki smeh.)

LUČKA: (Vsa prestrašena dvigne glavo.) Oh! To je. Tu so. (Pade v nezavest. Aljoša jo ujame v naročje in se nekajkrat zaleti gor in dol po dvorani ne vedoč kaj in kam. Nato se z njo v naročju skrije v kamin.)

ALJOŠA: Ajs! Ajs! (Cepeta. Smeh pa nikakor ne pojenja. Še močnejši je in se bliža. Nekakšno neumno hihitanje in bebavo režanje. Po desnih stopnicah se prireži Majngot v dolgih gatah. Vrže se na zofo. Vmes pa še podre en ogromen kupček. Z kavča mu binglja roka in v njej že do tričetrt izpraznjena steklenica. Tako obleži. Od zgoraj s stopnic se sliši še hihitanje in koraki.)

TETA DECIBELA: (Le njen glas. Rasposajeno.) Gospod Ciril? Gospod Ciri il?! (Se prikaže ob vznožju stopnic v sami spalni srajci.) Cirilček? Rilček? (Se zahihita. Stopi v dvorano in s pogledom išče Majngota.) Ci ri il? (Zagleda ga na zofi. Bevskne.) Majngot!? (Zasliši se smrčanje. Aljoši je v kaminu prevroče in z nezavestno Lučko v naročju mukoma odcepeta za zaveso. Od tam potem vsake toliko pokuka izza nje. Teta jezno.) Majngot! Ciril! (Ga Teta strese, da bi se zbudil, a nič. Zelo jezno.) Ciril Majngot! (Ga močno močno stresa, a ta kar spi.) Preklemani dedec. Kar skozi okno bi te zabrisala klada pijana. Zbudi se! (Mu pritisne klofuto.)

MAJNGOT: (Pijani glas.) Marš! (In že dalje spi in tu in tam zasmrči.)

TETA DECIBELA: Kaj si rekel? (Ga zgrabi za “kravatlc”, da ga kar dvigne z zofe. Majngotu glava klone. Na levih stopnicah se prikaže Mort in obstoji. Teta ga ne vidi. Izpusti Majngota, da pade nazaj na zofo.)  

MAJNGOT: (Zabrblja in k sebi prižme steklenico.) Moja, moja..
TETA DECIBELA: Tvoja ja, tvoja. (Poklekne zraven njega in mu žalostno pove.) Cirilči. Cirilko. Moj šnopsek popsek. Kaj pa jaz? (Mort se skrije za ograjo in prične počasi plaziti proti zofi.)

MAJNGOT: (V spanju.) Jutri bom lizal.

TETA DECIBELA: (Bolj narejeno zgroženo. Celo vstane.) Gospod Ciril Majngot! 

MAJNGOT: (V spanju.) Lizal.. lizal..

TETA DECIBELA: Joj, kako me je sram! (Poklekne nazaj.) Zakaj zdaj ajaš, ko bi se lahko tako fino imela? (V odgovor Majngot zasmrči in še enkrat podre kupček. Mort je že čisto blizu zofe.) Neotesanec! (Klofne zaspaneta in odhiti do desnih stopnic. Tam še mu nameni zadnji pogled.) Bom pa grofica! (Reče ponosno in že odide. Mort je v tem trenutku že za zofo.)

MORT: (Zasika in mljackne.) Sccsssssss.. (Se slini. Počasi in grozeče preteče se dviguje tesno ob zofi. Ko mu glava doseže konec naslonjala na njem zagleda milo. Obraz se mu spači v neznosni bolečini.) Žajfaaaa... (Skremženo izdavi. Odpre usta in izpusti grozljiv krik, ki se z besedami sploh ne da opisat. Kar nekaj trenutkov se tako topi v jedki bolečini. Nato plane na noge držeč se za vrat kakor da ga duši.) Žaa jj ffaaa.. Ža a jfa.. (Aljoša pokuka izza zavese in začudeno opazuje Morta, ki ga meče ga sem ter tja, kajti kamor pade, smola, pred seboj zagleda milo, in vsa štorija z obrazom se ponovi. Dokler ga ne vrže nadaj za zofo in od tam se potem urno in zveliko muko splazi nazaj odkoder se je prihuljil. ) 

LUČKA: (Za zaveso.) Spusti me. Slišiš.

ALJOŠA: (Tišje.) Če pa je tukaj. 
LUČKA: Spusti.. (Zavesa valovi od njunega ravsanja.)
LUČKA: (Se izmuzne na plano.) Kdo?

ALJOŠA: (Stopi izza zavese k njej.) Tisti.. (Že se zasliši zaskrbljeni glas Tete Decibele.)

LUČKA: Teta! (Nekaj trenutkov razmišlja. Nato..) Hitro! (Potegne Aljošo za seboj k stranskim vratom. Ravno jih za seboj zapreta, ko se prikaže Teta Decibela.)
TETA DECIBELA: Gospod Majngot! (Vsa zasopla prihiti, seveda po desnih stopnicah navzdol.) Gospod Majngot! (K spečemu.) Ciril! Pri moji duši, kakšen krik. (Poklekne ob njem in mu dvigne glavo.) Ja kaj ste pa sanjali? Ljuba groza, kako sem se prestrašila. Kaj pa vam je bilo? Mora a ne? Mora? Saj vem. (Si stisne njegovo glavo na prsi.) Tudi mene včasih tako. Največkrat me lovi velikansko listnato testo, tako me ovije (Spusti mu glavo in pokaže z rokami.) in me hoče zadušiti. Potem se zbudim in sem tako lačna. Groza, (Si položi roko na nedra.) kako ste me prestrašili. (Se Teta umirja.) Nič. Z mano boste šli. (Se dvigne, da odnese Majngota, ko zagleda milo na naslonjalu.) Kaj pa naša roza žajfa dela tu? (Stranska vrata se za malenkost odprejo in skoznje pokuka Aljoša.) Ja kaj si pa je ta porednica spet izmislila? Pa vas ni menda Lučka tako prestrašila? To, pa tukaj. (Vzame milo z male mize.) Juj, ji že pokažem, gotovo je to njeno maslo. (Prične naokoli zbirati mila.) Sploh je ni v sobi. Sploh ne vem, kje je. (Ko zbere vso milo ga položi za zaveso pri kaminu, kjer sta še malo prej bila skrita Aljoša in Lučka.) Zaenkrat jih shranim kar tukaj. Na kup.. (Pri stranskih vratih se prikaže še Lučkina glava.)

LUČKA: (Tiho.) Aljoša zapri.
ALJOŠA: Malo še.

TETA DECIBELA: Njej pa navijem ušesa. Le čakaj ti malopridnica šegava.

LUČKA: Zapri ti pravim. Teta je v kombineži.

ALJOŠA: Žajfe..

LUČKA: (Jezno.) Zapri!

TETA DECIBELA: Kaj? (Se obrne, ker se ji zazdi, da je nekaj slišala. Aljoša in Lučka takoj zapreta vrata.) Je kdo? (Prisluškuje odgovoru.) Se mi je le zdelo. (Poravna zaveso.) Zjutraj pa ji že povem kar ji gre. Že tako je Johann skoraj vse odvlekel, zdaj pa še naj bomo umazani. Grozno, no. Alo, greva zdaj? (Majngotu.) Spat. V svojo sobo - frdamani dedec. (Teta skuša ga hoče dvigniti, a ga kar hitro izpusti.) Hmm, to ne bo tako lahko. Tega (Mu vzame steklenico.) ne potrebujete več. (In izpije preostalo vsebino. Kar tam na pod jo odloži. Nato zgrabi Majngota, si ga momljanje oprta na hrbet in odnese.) Vsi ste isti. (In ko že izgineta skoraj nekje gori na stopnicah, Majngot spet podre en ogromen kupček. Teta ogorčeno.) Fuj nesnaga! (In potem še sama podre enega.) Juj, pardon. (Pri steni, izza levih stopnic se prikaže glava. Liznoff je.) 

LIZNOFF: Jaz ne vidim nobene. (Pove nekam zadaj za steno.)

MORT: (Le njegov jokajoč glas.) Povsod so.

LIZNOFF: Kje? Če pa ne vidim nobene.
MORT: (Še vedno zelo kujavo.) Čisto čisto povsod, pa še kje.

LIZNOFF: (Še bolj iztegne glavo naprej.) Ne, ne vidim nobene.

MORT: So, so, Da veš. B a a a a.. (Skoraj kot ovca od strahu in same groze zableja.)

LIZNOFF: (Se s celim životom nagne naprej, da bi bolje videl.) Povej natanko kje?

MORT: Povsod, povsod. Povsoood so o o o..!! 

LIZNOFF: Res nekaj voham, ampak.. (Stopi izza stene. V trenutku ga nekaj potegne nazaj.)

MORT: Ne!!

LIZNOFF: (Prestrašeno vzklikne.) Si znorel? (Nahruli Morta.)

MORT: (Roteče.) Nočem še tebe izgubiti.

LIZNOFF: Daj no mir. (Stopi spet naprej.) Niti ene ni. 

MORT: Ne hodi Lizni, ne hodi. Prosim.

LIZNOFF: Če pa jih res ni. Častna Makaronflajševa! Naj mi jezik takoj pade v čisti lug, če ni res.

MORT: Brrr, ne govori tako.

LIZNOFF: Res Mort. Poglej! (Naredi z roko nekakšno gesto in prižgejo se sveče, bakle in ogenj.) Niti ene.

MORT: Že vem. Kaj pa na zofi, gori na naslonjalu, pri starem?

LIZNOFF: (Pogleda.) Kakšnem starem? 

MORT: Pri tistem z velikim rdečim nosom.

LIZNOFF: Nobenega takega starega ni in nobene preklemane žajfe.

MORT: (Malo že užaljeno.) Pa je bila tam, bila je. Taka roza in smrdeča po vijolicah! Blek! (Se mu gabi.)

LIZNOFF: Zdi se mi, da se ti že malo blede.

MORT: Nič se mi ne blede. Ravno, ko sem ga hotel poliz.. enm.. (Se mu je zareklo.)

LIZNOFF: A tako? (Se obrne k Mortu.) 

MORT: (Nesrečno.) Če pa nisem več vzdržal. Tako sočno je bil umazan. Čisto nič umit.  (Malo zajoče.) 

LIZNOFF: Dovolj te imam. Daj sem škaf. (Stegne roko.)

MORT: Menda ne boš..?

LIZNOFF: Daj. 

MORT: Pazi na žajfe.

LIZNOFF: Daj. (Jezno potegne k sebi škaf z omelom.) Izdajalec. (Stopi v dvorano.)
MORT: (Ipično.) Nisem!

LIZNOFF: Si. (Prične vsepovsod po tleh nanašati nekakšno odurno, smrdečo gosto in lepljivo tekočino. Zelene barve.)

MORT: Kako? Kako? Čisto hrapav jezik že imam! Niti ene glivice, niti enega samega spuščaja! Je to življenje? (Ne dobi odgovora. Liznoff pridno nanaša.) Je to življenje? (Še vedno ni odgovora. Izza stene se prikaže Mortova glava.) Res ni nobene? (Še vedno ni odgovora.) Pa jih res ni. (Ugotovi. Se pridruži Liznoffu. S seboj nosi krajše hodulje. Spravljivo.) Ne bodi jezen Lizni, prosim. Bil je trenutek.. bil je le trenutek. Trenutek spozabe. Zdaj pa ne bom več, obljubim. Kadar ti rečeš. Le takrat. 

LIZNOFF: Pazi, da se ne prilepiš.

MORT: Bom ja. Saj veš, da globoko verjamem v tvoj prebrisani načrt.

LIZNOFF: Potrpi, kmalu bo odbila ena.

MORT: Čisto pravšnje so.(Potegne hodulje skozi sluz.) Odlično sva jih natrla. (Nato jih odloži na tla.) Samo ne gre mi v glavo, tiste žajfe.. Od vseh strani so me napadle.

LIZNOFF: Saj bi jih zavohal.

MORT: Če pa je stari tako lepo dišal. Po znoju, šnopsu, ah, saj veš.

LIZNOFF: No, malo še in želja se ti bo izpolnila.

MORT: Hjoooj, kako komaj čakam. Sam Makaronflajš ve, kako komaj čakam. Bom res jaz lahko debelo? (Liznoff mu prikima.) In kako jih bova točno ob enih dobila dol?

LIZNOFF: Nič lažjega. Preleviva se v žabe, jih prepodiva sem dol v sluz, kjer se bodo lepo zalepli in že so najini.

MORT: Briljantno Liznoff. (Zaploska.) Briljantno. Prav nič drugega, kot briljantno.

LIZNOFF: Najprej vrneva velikega Makarona v čudovito Lizopirsko stanje. (Počasi končuje svoje delo. Ritensko se vrača k Mortu. Povsod naokoli po sprednjem prostoru je nanesel sluz.)

MORT: Ja. (Kar poskoči od veselja.) Vse sestavine nama prinesejo na pladnju.

LIZNOFF: Tako je. Mulcu takoj vzameva okroglo kositerno škatlico, znoj od tiste debele.

MORT: Ja, ta ga ima gotovo največ.

LIZNOFF: Krastač imava sama na pretek. Za smeh pa sploh ne bo težav, saj se bodo smejali in smejali..

MORT: Smejali in smejali..

LIZNOFF in MORT: (Se primeta pod roke in zarajata.) Smejali in smejali! Smejali in smejali! Krohotali krohotali! Hihitali in hohotali! Hehetali hahatali huhutali, huhuhulalali, lulululalali, hah hah hohotali, presmejali nasmejali in smejali in smejali! (Se objameta.) Jihuhu kvak kvak rega!  Kvak juhu rega!
LIZNOFF: (Ga ustavi.) Na. (Izroči Mortu omelo.) Potegni še do gor. (Misli po notranjem prostoru.) Grem precedit krastačo.

MORT: Tisto petkilsko?

LIZNOFF: Prav to.

MORT: Ne skrbi. Vse bo urejeno.

LIZNOFF: Le glej. Nocoj je veliki nocoj! (Se odpravi. V smeri odkoder je prišel.)

MORT: Ja! (Glas se mu hrepeneče zatrese.)
LIZNOFF: Papa Morti! (Pomaha Mortu.)
MORT: Papa Lizni! (Mu pomaha nazaj.) Papa.
LIZNOFF: (Je že na pol za steno.) Aja. (Z roko tako mimogrede napravi gesto in sveče ter bakle ugasnejo. Izgine za steno.)

MORT: (Tiše.) Papa. Papa. (Mrko pomaha z dlanjo. Sveče in bakle se dvakrat prižegejo in spet ugasnejo. Tudi on zna.) Nikar ne skrbi Liznoff, Mort bo že vse naredil tako kakor treba. Vse za lizarske užitke in nove pobratime. In za vrnitev veličastnega gospodarja, ki mu takoj povem kakšen tiran si. (Vhodna vrata se silovito odprejo. Skoznje zmagoslavno vstopi Johan, s prečudovito košato visoko dvignjeno novo pričesko.)

JOHAN: Tadaaa! Sem že tu! (Razglasi z dvignjenimi rokami že na vratih. Mort se hitro umakne za zaveso in ga opazuje. Ker ni odziva Johan ponovi še glasneje.) Tadaa! Sem že tu! (Nato razočarano.) Kaj pa? Kaj že spijo ali kaj? (Nato zakliče.) Halo! (Potrka s škornji ob tla.) Je kdo doma? (Stopi kak korak naprej.) Halooo!!! (Obraz se mu nakremži, ker je namreč stopil v zeleno sluz.) Kaj pa tole je? (Pogleda na tla in skuša premakniti nogo, vendar ne more. Obraz se mu še bolj nakremži.) Kaj pa je to za neka ogabnost? Uuu, kako udurno. Ne morem premakniti. (Ugotovi.) Hej! Eejj!! Kje ste? Druščina..! Klapa..!(Še vedno se skuša premakniti, a mu ne uspe. Skuša si pomagati z rokami. In zdaj se še mu roke primejo sluzi.) O ti pfuj! Pffujj! Pfujjj!! (Pljune.) Kaj je to? (Smešno sključen se jezi.) Hej! E ejj!! Frizura mi bo padla! Halo halo!!! Bo že prišel kdo?!

MORT: Prosim? (Se prikaže izza zavese.)

JOHAN: No končno. Vi.. vi služabnik ali kaj ste že..

MORT: Kdo?

JOHAN: Kaj vem kaj! Hišnik ali kaj! Pridite že sem no!

MORT: Kdo je hišnik?
JOHAN: Povejte mi, kaj je to? Kot da bi se žaba pokakala.

MORT: Kdo je hišnik? (Se vzpne na hodulje in se mu prične preteče bližati.)
JOHAN: Hodulje? Pametno ja. Še meni ene prinesite.

MORT: Kdo je hišnik?

JOHAN: Hišnik? Ja vi ne? Saj je tisti gospod, neki Liz Liz ali kaj je že za vraga, rekel.

MORT: (Se že skoraj čisto ob njem ustavi. Začudeno.) A on?

JOHAN: On ja, on. Dajte, pridite že no.

MORT: Da sem jaz njegov hišnik.

JOHAN: Ste se pa zapičili v tega hišnika. To, (Oči mu švignejo gor, nekam proti frizuri.) vsa pričeska bo šla k vragu. Dajte no roko?

MORT: A jaz naj bi bil hišnik? Kaj pa je potemtakem on? 

JOHAN: Ja grof, ne. 
MORT: A grof, kaj?  (Skoči pri glavnih vratih, za Johanovim hrbtom, s hodulj. Tam kjer ni sluzi.)
JOHAN: Končno. Dajte, potegnite me. (Mu moli roko.) 

MORT: (Pove zelo slinavo.) Takoj vas potegnem. Takoj, pri priči.. (Poda Johanu roko.) Takooo..

JOHAN: Ja - daaaaaaaj.

MORT: ..oooooj. (Potegna Johana k sebi.)  Brlnj sssss kvuak. (Zagrmi. Z obema rokama zaplahuta in Johana prekrije njegovo veliko ogrinjalo, da se sploh ne vidi več.)

JOHAN: (Jezno.) Aj pazi - frizura. (Mort ga pod ogrinjalom zgrabi ali kaj in klobčič obeh izgine skozi vhodna vrata.) Pazi, če ti rečem! (Se Johan zasmeji.) Kaj.. kaj si se prisesal? (Johanov smeh. Vmes se sliši Mortovo strastno mljackanje, lizanje in še drugi čudni zvoki neobrzdanega užitka. Vmes grmi in bliska.) Ne ne.. ne tu, ne tu.. Tu žgečka! (Se vedno bolj smeji.) Slišiš? Žgečka! Žge - čka! Nehaj, nehaj! (Grozno se smeji.) Haha hahahahahahaha! Ne haj! Ne haj..! Hahaha..!! Za crknit, za crknit.. hahahaha hihihih huhuhuhu hehe!!!!!!!!!!!!!!!! (In tako naprej, na vse možne in ne možne načine. Neznosna lahkost krohotanja. Dokler ga ne pobere od smeha. Potem se zasliši le še: “Šljukpulp” in skozi vrata v dvorano prileti nekaj zeleno rjavo močno sluzastega, masnega in stopljenega v zveriženi in izmaličeni obliki mrtvaškega skeleta zapredenega v nekakšen kokon, le frizura je nekako ohranila svojo obliko. To je bil nekoč Johan. Vhodna vrata se zaprejo. V tem trenutku se na levih stopnicah prikaže Liznoff.)

LIZNOFF: (Tišje.) Mort. (Se spusti po levih stopnicah in gleda kje bi lahko bil njegov lizopirski prijatelj.) Mort! Mort!! (Zagleda Johanov kokon. Zaprepaden zine.) Haa!? Mljackasti šljukec! (Že hoče pohiteti naprej, ko se ustavi. Spomni se namreč, da se lahko zalepi. Takoj steče nazaj gor in se hitro vrne s hoduljami.. Povzpne se na njih in odštorklja do kokona. Skloni se in prepadeno.) Haa!? Mljackasti šljukec! (Opazi masno sled, ki vodi k glavnim vratom. Sledi ji in odpre vrata. Zaprepaden.) Haa!? (Predirljivo.) Mort!! (Skoči s hodulij.) Ti neotesani kmetavz! Kaj si storil?! Poglej, mljackasti šljukec - tvoje delo! In to tik pred najinim svetim trenutkom! 

MORT: (Le njegov glas. Zelo zelo zadovoljno.) Mmmmmm..

LIZNOFF: Kreten žabasti!

MORT: Tako lepo se je upiral.

LIZNOFF: In to tik pred eno!

MORT: Samo frizura mi ni pasala.

LIZNOFF: (Čisto nič več potrpljenja nima.) Moooort!! (Prime in vrže “mljackastega šljukca”. Ta pade pod mizo, kjer se resnično težko opazi.)

MORT: Drugo pa slastno, (Kot v ekstazi.) slastno. In ko se je na koncu polulal, mmm..

LIZNOFF: Ti že pokažem. (Stopi naprej med vrata, da ga ni več videt in se kaj hitro spet prikaže. Morta, ki leži kar na tleh in mu obraz sije v neizmernem zadovoljstvu potegne noter, držeč ga za noge, ki mu jih zdaj kar izpusti, da padejo.) Kaj si pa ti misliš?! Kdo pa misliš, da si?! Jaz skačem okoli in iščem krastače in kuščarje, da bi lahko našega ljubega mojstra povrnil v njegovo veličastno lizopirsko stanje, ti pa tu lizariš vse naokoli in te čisto nič ne briga, ali nama uspe načrt ali ne, ali bova imela nove prijatelje ali ne, ali se bo končno spremenil ta žalostni tok Lizopirske zgodovine in bomo končno svobodno zalizali koga bomo mi hoteli in kdaj bomo hoteli?! Malo ti je mar naša stvar! Samo, da imaš ti masten jezik! Samo za svoje frdamane bradavice se brigaš in le za svoj nenasitni užitek!! Me poslušaš?! (Mort ga prav nič kaj ne posluša. Še vedno mu obraz sije v zadovoljstvu, telo se mu mehko zvija sem ter tja in z jezikom si kroži po obrazu. Kot, da podoživlja pravkar storjeno. Tu in tam srečno zamomlja.) Mort! (Ga prime za jezik in privzdigne.) Slišiš!? Slišiš!!? (Ga ispusti, da zadene z glavo ob tla. Toda Mort ne čuti nič. Liznoff se nagne nadenj in mu pove naravnost v obraz.) Me prav zanima kaj bo Makaronflajš Jezikon dejal na tvoje izdajalsko obnašanje?

MORT: (Skoči na noge.) Kaj si rekel?!

LIZNOFF: Vse mu povem! Zdaj pa imaš.

MORT: Nič nimam, da veš! Ti mu boš kaj povedal, ti?

LIZNOFF: Jaz ja! Jaz! (Njuna obraza se skoraj dotikata. Težko sikata.)

MORT: (Zaničevalno.) Ha! Ti?!

LIZNOFF: Jaz ja.

MORT: Ne boš mu ti nič povedal, ker mu bom jaz vse povedal. Kako grdo si se obnašal do mene. Da si se imel za grofa, mene pa  za hišnika. In to v gradu. Ko v gradovih sploh ni hišnikov, ampak samo upravitelji, če bi že rad vedel. Da si hotel vse presne žajfarje le zase in mi enega samcatega nisi privoščil!

LIZNOFF: Ti si nor. Ti nisi več lizopirsko priseben. 

MORT: Da so se vsi kmetje daleč naokoli izselili proč, ker si tako nemogoč karakter!

LIZNOFF: Tega ne bom več poslušal.

MORT: Saj ti ni treba. Saj ti ni treba! Ker resnica boli!

LIZNOFF: Ne, (Odkimuje z glavo.) tega ne bom več poslušal! (Se vzpne na hodulje.) Ne bom.. (In že hčèe odštorkljati, ko..)

MORT: In da si mi speljal Marinko! (Porine Liznoffa.)

LIZNOFF: Aaaa! (Odštorklja nerodno komaj držeč ravnotežje sem ter tja po dvorani in na koncu pade v sluz. Blizu kamina.) 

MORT: Tako, zdaj pa imaš! (Vzame svoje hodulje in se odpravi preko dvorane.)

LIZNOFF: Mort! Mort! (Ne more premakniti nog.)

MORT: Zdaj sem jaz glavni.

LIZNOFF: Si znorel?!

MORT: Tako je, ja. Znorel. In od zdaj naprej bo tako, kot bom jaz zapovedal. 

LIZNOFF: Me ne boš rešil?

MORT: (Skoči s hodulj nekje pri vznožju stopnišèa.) Ne.

LIZNOFF: (Proseče.) Mort?

MORT: (Ponosno.) Ne. Zdaj je usoda Lizopirov v mojih rokah.

LIZNOFF: (Jokavo.) Morti?

MORT: Ne, ne in ne! Predolgo sem pustil, da mi soliš pamet. Ne. (Se odpravi po levih stopnicah.)

LIZNOFF: (Roteče.) Morti!! Mort!! Počakaj, počakaj brat!

MORT: (Se še zadnjič ustavi in pogleda nazaj k njemu. Zaničljivo.) Izdajalec. (In odide.)

LIZNOFF: Neee! Morti, Mortiiii! (Se sključi in zahlipa.) Kaj če me nažajfajo. (Previdno se odprejo stranska vrata. Skoznje se  pritihotapita Lučka in Aljoša. Tam obstojita. Liznoff ju ne opazi.)

LUČKA: (Šepetata. In tu in tam boječe pogledata k Liznoffu, ki še kar nekaj hlipa.) Si kaj slišal?

ALJOŠA: (Prikima.) Slišal. Kolikor sem pač lahko z ušesom na ključavnici.

LUČKA: In?
ALJOŠA: Tukaj (Pokaže z roko na sluz.) notri ne smeva stopit.
LUČKA: Kaj pa.. (Namigne na Liznoffa.) Je?
ALJOŠA: Je. (Ji prikima.)
LUČKA: Notri? (Aljoša prikima.) Hi, (Se Lučka namuzne.) kako tuli. (Misli seveda Liznoffa.) Pa niti ene same ampule nisem porabila. (Se škodoželjno zahihita, da Liznoff obrne glavo in ju zagleda.) 

LIZNOFF: (Izraz na obrazu se mu v trenutku spremeni. Postane mehak in “dober kot kruh”.) Otroka? (Se zacedi.)

LUČKA: Kaj je stari?

LIZNOFF: (Presenečeno.) Otroka?

LUČKA: Ti se le napravljaj.

LIZNOFF: Otročička moja, ja kaj pa..

ALJOŠA: Dobro veva kdo ste. 

LUČKA: Mojo prababico si sprelizal krota lizarska! Lepo Marinko!

LIZNOFF: Kvak kvakkkkghhrrrr.. (Ga trpeče sključi.) 

LUČKA: Te je zvilo kaj? (Lučka in Aljoša se ves čas držita na mestu in pazita, da bi ne stopila v sluz.)

LIZNOFF: (Težko govori in diha.) To je vendar.. to je vendar pomota. (Skuša biti prijazen.) Jaz sem vendar le ubogi..

LUČKA in ALJOŠA: Lizopir! (Zagrmi in zabliska.)

LIZNOFF: Hgaaa! (Kot da bi ga nekdo prebodel.) Kvak kvakkkkghhrrrr.. (Otepa se in zvija, renči in kvaka, slini in mljacka, ter se na vse načine skuša rešiti iz sluzi.)

LUČKA: Ne gre ne? Si jo predobro zamešal, kaj mojster? (Liznoff sploh ne odgovori. Skuša se rešiti.) In veš kaj zdaj sledi? (Liznoff še vedno ne odgovori.) Aljoša, kaj zdaj sledi?

ALJOŠA: Ne vem. (Skomigne z rameni.) Treba ga fentat.

LUČKA: Točno. In kako? (Liznoff se ustavi in se zaprepadeno zagleda v Lučko.) Kako o? (Mu ta hudomušno vrne pogled. Liznoffu močno glava trzne. Lučka veselo zakliče.) Nažajfali ga bomo!

LIZNOFF: (Krik iz utrobe.) Nee! (Se skuša tokrat res s vso silo iztrgati.)

LUČKA: Jupii! (Poskoči in zaploska.)

ALJOŠA: (S prstom na ustih.) Psst! Tiše Lučka! Še en je tu nekje.

LUČKA: Pa kaj? Imam še dve ampuli. Ampak to je skrivnost.

ALJOŠA: Kakšna skrivnost?

LUČKA: O tem kasneje. (Zamahne z roko. V tem trenutku se Liznoff zlomi in zajoče.) Glej, kako tuli?! (Pokaže na Liznoffa.) Glej žabjaka, kako mu je hudo! (Ob vsakem njenem stavku Liznoff še močneje zajoče.) Veliki grof! Ha ha ha, kako je naenkrat mali. In prav nič nevaren. 

ALJOŠA: Lučka greva zdaj. (Jo prime za roko.)

LUČKA: (Se mu iztrga.) Samo še trenutek. (Nato se zelo na silo nasmeji. Liznoff jo takoj pogleda. Nato pa se Lučka iz srca nasmeji.) Bi lizal kaj? Bi lizal? Se ti delajo skomine, kaj? (Liznoff se krotko zajoče.) Nikoli več, zapomni si: Nikoli! (Mu odkima s prstom.) Greva po ostale, naj zvejo kaj se tukaj dogaja. (Prime Aljošo za roko in odpravita se.) Drži se čisto ob steni, da se ne sprimeš. (Se plazita ob steni proti koncu dvorane. Liznoff sklonjene glave tiho hlipa.)

ALJOŠA: Kako pa ti vse to veš?

LUČKA: Brala sem.

ALJOŠA: Kje?

LUČKA: V dedkovem dnevniku.

ALJOŠA: Tega Dedka?

LUČKA: Ja. (Pogleda hlipajočega Liznoffa, nato tišje.) Boš mi dal zdaj škatlico?

ALJOŠA: Če pa je nimam. (Šepetata.)

LUČKA: Ne laži.

ALJOŠA: Res ne.

LUČKA: Kje pa je potem?

ALJOŠA: Johanu sem jo dal.

LUČKA: Johanu?

ALJOŠA: Za žele. Lase si je namazal.

LUČKA: (Glasno.) Kaj!? (Liznoff dvigne glavo. Lučka spet tišje.) To je bil edini raziskovalni primerek. (Liznoff spusti glavo in se napravlja kakor, da javka, a v resnici vleče na ušesa.) 

ALJOŠA: Saj ni porabil vsega.

LUČKA: Hvala bogu. (Se hočeta vzpeti po stopnicah.) 

ALJOŠA: Samo enkrat si je šel s tisto žlobudro po prečki. Potem pa je tako zatulil, da so konji čisto pobezljali in ušli. Z njim in s prtljago.

LUČKA: (Glasneje.) Ubogi Johan, kako ga je moralo zapeči. (Liznoff ispusti škodoželjen glas.) Kaj pa je? (Se Lučka obrne k njemu.)

LIZNOFF: (Se dvigne kolikor pač lahko.) Zdaj pa ima, zdaj, tisto žlobudro, koliko mu srce poželi!

LUČKA: Kaj pa blebeta? (Pogleda Aljošo.)

ALJOŠA: Kaj pa vem. (Skomigne z rameni.)

LIZNOFF: (Zmagoslavno.) Predstavljam vam ga! (Pokaže pod mizo.)
LUČKA: Koga? (Se vrne nazaj. Ob sluzi obstane.)

ALJOŠA: (Dohiti Lučko. Oba napeto gledata v smeri Liznoffove roke.) Nekaj je tam. Tam pod mizo. (Tudi on pokaže z roko v tisto smer.) Nekakšen svitek.
LIZNOFF: (Zadovoljno in spet cedeče.) Seveda je.

LUČKA: (Se prime v črni slutnji za usta.) Le kdo?

LIZNOFF: Kdo?
ALJOŠA: Kaj?
LIZNOFF: Predstavljam vam ga: (Za hip obmolkne.) Mljackasti šljukec! 
ALJOŠA: Kdo?
LUČKA: (Zgroženo zavpije.) Johan!!

LIZNOFF: Ne ne, nič več. Mljackasti šljukec! No ponovi Lučka. Mlja..

LUČKA: (Besno.) Ti.. 

LIZNOFF: ..ckas..

ALJOŠA:..ckas..
LUČKA: Ti, ti..

LIZNOFF: Ja. (Ji prikima.) Ti, ti. Šlju..

ALJOŠA: Šlju..
LUČKA: Tiii..!

LIZNOFF: No? (Jo radovedno gleda.)

LUČKA: Slinasti bradavičarski izcedek gnojne bule!

ALJOŠA:..kec! Mljackasti šljukec? (Se bolj sam zase vpraša.)
LIZNOFF: (Narejeno skromno.) Hvala.

LUČKA: Tiiiii..! (Se Lučka besno vrže proti Liznoffu.)

ALJOŠA: Ne! (Skoči za njo in jo zadrži. Lučka se hoče iztrgati.)

LUČKA: ..šmrkljavi postani pljunek! (Skoraj z Aljošo padeta naravnost v sluz. Vendar Aljoša to nekako prepreči, tako, da Lučko potegne nazaj.) Strahopetna.. (Se spet zažene, kar pa Aljoša več ne more čisto preprečiti in zanese ju levo, bliže stranskih vrat. V sluz.)
LUČKA: ..sluzasta dvoživka! (Maha proti Liznoffu.)

ALJOŠA: Lučka. (Še reče Aljoša, ko vidi, da je že prepozno.)

LIZNOFF: Mnnnn, (Se zadovoljno pretegne.) pa sem spet v formi. Hvala za prijazno besedo hvala - res hvala.. Žal mi je, (Se obrne k Aljoši in Lučki, ki se seveda tudi želita rešiti iz sluzi in jima seveda tudi ne uspeva.) da se ne morem smejati tako kot vi ljudje, ker..

LUČKA: Le počakaj kuščar žabarski!

LIZNOFF: ..bi se sedaj resnično od srca krohotal. Prav zares, prisežem. Ne verjameta? Krohot! Krohot! Tako bi počel. Prava škoda, da sta tako daleč. Zdaj zdaj bo odbila ena in z veseljem bi vaju oslinil.

LUČKA: Ena? Aljoša? Ena?

ALJOŠA: (Izvleče žepno uro.) Ja. Zdaj zdaj. (Prikima.) 

LIZNOFF: Ampak ne skrbita.. 

LUČKA: (Zamišljeno.) Torej bo zdaj zdaj.

LIZNOFF: Ja, zdaj zdaj se vrne moj dobri tovariš in bomo lahko skupaj rajali in se smejali, smejčkali, hihitajčkali, krohotkali..

ALJOŠA: Kaj bo zdaj zdaj?

LUČKA: Dedek.

LIZNOFF: Naš Mort. (Oba z Lučko odgovorita Aljoši.)

TETA DECIBELA: (Na stopnicah. Ni še je videti.) Iijooooooo! IIIjooooo! (Se prikaže. V spalni srajci in z velikim dežnikom v rokah. Zelo razburjena je.) Iiijoooooooo. Kaj takega. (Nato ostro, ko zagleda Lučko.) Lučka, takoj spakiramo pa gremo!

LUČKA: Teta?!

TETA DECIBELA: Teta gor teta dol - tokrat boš ubogala. Pa če se Filip na glavo postavi.

ALJOŠA: Kaj pa se vam je pripetilo?

TETA DECIBELA: Ti pa samo tiho bodi! Da te ni sram!

ALJOŠA: Mene?

TETA DECIBELA: Vse vas, preklemane dedce.

LUČKA: Teta tetica, kaj se ti je zgodilo?

TETA DECIBELA: Povej Lučka, se ti zdim lahka?

ALJOŠA: Niti najmanj Teta.

TETA DECIBELA: (Aljoši.) Tiho ti.. (Lučki.) Se ti zdim lahka ženska?

LUČKA: Ne Teta. Prav nasprotno.

TETA DECIBELA: Sem ne? Poštena ženska, zelo poštena. Včasih sem res rada malce prerazposajena, ampak imam svoje nazore, kaj so to moralne vrednote in se jih držim in jih spoštujem, pa čeprav sem včasih res rada malce prerazposajena. Nikoli, nikoli si pa ne dovolim čez mejo dobrega okusa.

LIZNOFF: Globoko verjamem, da ste dobrega okusa.

LUČKA: (Ga pogleda jezno.) Tiho ti..

TETA DECIBELA: A ne? Potem je že tako, če še vi pravite. Vi ste grof, svetovljan - vi veste.

LUČKA: (Neučakano.) Teta kaj je bilo?!

TETA DECIBELA: Ne pa tako kot tisti vaš..

LIZNOFF: Mort!

TETA DECIBELA: Hlapec! (Vsa ogorčena.) Iijoooooo! Iijoooooo!

LUČKA: Povejte že teta.

TETA DECIBELA: (Se prime z rokami za glavo.) Iiiijoooo! Saj me je sram povedat!

LUČKA: (Naveličano.) Teta.

TETA DECIBELA: Skočil je name in me pričel po vsem telesu lizat – vse naokoli, kot kakšen cucek! Brrrr..! (Se strese od gnusa.) S takim debelim in masnim jezikom, da se je kar cedilo! Ojoj ojoj, moja ljuba mati! Kaj takega. Kaj takega.

LUČKA: (Zgroženo.) Teta napadel vas je Lizopir!

TETA DECIBELA: Kaj vem kako mu je ime. 

ALJOŠA: In se niste nič smejali?

TETA DECIBELA: Sem ti rekla, da drži šmrkavec. Mislite, da je to zame hec? Poštena ženska sem, da veste in moj mož je umrl naravne smrti.

LUČKA: Saj vemo Teta, vemo.

TETA DECIBELA: Bil je tisti vaš hlapec. (Se obrne k Liznoffu.) Od nekod je povlekel skodelico in žličko, da mi postruga znoj izpod pazduh, je rekel. Odura odurna! Da jih potrebuje za svojega gospodarja. A jaz mu nisem nič verjela, da veste. (Se obrne spet k Liznoffu.) Sploh pa niti malo ni bil videti bolan. Samo napravlja se in jaz bi ga na vašem mestu, kar odpustila, pa brez zamere in jadrno zabrisala ven na mraz. Ja, in to takoj. Najprej je hotel, da se mu smejim lopov. Da bi vsaj kaj smešnega povedal bedak. Potem, potem pa me je začel oblizovati s tistim svojim - fuj! (Pljune.) Pardon. Ampak to je res neznosno. Kar povsod. Še po tazadnji neokusnež. Poznam jaz dobro take ja - njegove baže. Lučka ti si še premlada, samo vedi, da so moški vsega, vsega sposobni. Zato kar dobro pazi katerega si izbereš. Vse sorte so. Dobro da sem ušla. Potem bi gotovo še hotel, da bi jahala na njem in ga s šibo klestila kozla. 

LUČKA: (Sramežljivo.) Teta.

TETA DECIBELA: Kaj pa ti misliš? Ooo, dobro poznam jaz take! (Za njenim hrbtom pa se zgodi sila čudna stvar. Mimo nje, skozi zrak, z leve proti desni švisne Mort. Držeč se dolge zavese, ki je še malo prej v dekorativnem loku visela ob strani velikega okna. V roki drži hoduljo s katero cilja na zadnjico Tete Decibele. Za las zgreši in švisne desno nad stopnicami.) Ooo, dobro poznam jaz take!
LUČKA: Teta! 

TETA DECIBELA: Naklestila sem ga z marelo (Požuga z marelo v roki.), da si bo zapomnil za vse večne čase! (Zavesa za njo se prazna vrne na svoje mesto.)
ALJOŠA: Pazite! Za vami!

TETA DECIBELA: Za vse večne čase! (Razburjena sunkovito diha.)
LUČKA: Pazi! (Ji pokažeta z roko na kaj naj pazi. A je že prepozno. Z desne strani, seveda držeč se desne zavese, se vrača Mort. Teta zakriči, ko jo hodulja udari v zadnjico in v treh veliki skokih, ki ju ne bi nihče pričakoval od njene košato izpopolnjene postave, pristane v sluzi na zadnjici. Čisto blizu začetka odra.) 

TETA DECIBELA: Atentat!! Atentat! (Mort pa je na svoji zavesi že izginil.)

LIZNOFF: Bravo Mort! 

LUČKA: (Zaskrbljeno.) Teta! Teta!

TETA DECIBELA: Morilci! Iiijoooo!! Iiijoooo! 

MORT: Zmaga!! (Ki na zavesi zmagoslavno spet zajadra mimo, z dvignjeno roko.)

LIZNOFF: Bravo! Bravo Mort!

TETA DECIBELA: (Se ne more premakniti. In se mora krepko ozirati čez ramena, če želi videti kaj se za njo dogaja.) Hroma sem! Hroma! Niti za ped ne morem migniti! (Na vse pretege maha naokoli.)
LUČKA: Uboga teta. (Zahlipa in položi glavo Aljoši na prsa.)

ALJOŠA: Uboga Lučka. (Jo poboža po glavi.)

MORT: (Se vrača  na zavesi proti levi.) Zmaga!! 

LIZNOFF: Genialnooo!! Bravooo!! (Medtem se se vitražno okence odpre in prikaže se glava Majngota.)

ALJOŠA: (Ga zagleda.) Šef!? (Vzklikne.)

LIZNOFF: (Prav tako pogleda gor, kjer zagleda velike škarje v Majngotovih rokah.) Mort! (Hitro.) Mort! (Ta se že vrača.) Gori! (Mort sicer še pogleda navzgor, vendar prepozno.)
MORT: (Prereže zaveso. Mort odleti v neznano.) Zmaga.. (Trušč padlega Morta.) aaaaaaaa..!!

LIZNOFF: Oh ne. (Sunkovito umakne glavo na stran, kot, da ne bi mogel vzdržati okrutnosti Mortovega trdega pristanka.)

MAJNGOT: (Zgoraj ga niti ni več videti.) Zmagaaaa!!

LUČKA, ALJOŠA, TETA DECIBELA: Bravooo! (Zaploskajo.) 

MAJNGOT: (Precej odaljeno.) Zmagaaaa!!

LUČKA, ALJOŠA, TETA DECIBELA: Bravooo! Bravooo! (Aljoša celo zažvižga.)

LIZNOFF: (Ves “iz sebe” ponavlja in ne more verjeti.) Oh, ne.. oh, ne..
LUČKA: (Liznoffu škodoželjno.) Ha ha!

TETA DECIBELA: (Liznoffu škodoželjno.) Ha ha!

ALJOŠA: Ha! (Liznoffu škodoželjno.)
LIZNOFF: (Jezno sam zase.) Zguba slinava.

MAJNGOT: Zmagaaa!! (Priteče po stopnicah.)

ALJOŠA: Bravo šef!

LUČKA: Gospod Majngot bravo.

TETA DECIBELA: Čestitamo Ciril!

MAJNGOT: A ne? (Pokima in se ves napihne, saj je junak.) Izredna taktika. A ne?

ALJOŠA: Šef, kako ste vedeli?

MAJNGOT: Ja, hm.. (Se popraska po glavi. Težko mu gre z jezika.) Ja, no.. (Se kar čoha po glavi.) Žejen sem bil. Pa nimajo nič vode in sem stopil na teraso - po malo snega. Skozi okno sem vas videl. (Pokaže na vitražno okence.) Škarje pa imam vedno pri sebi - za brke. (Si pogladi goste mustače.) 

LUČKA: Enkratno gospod Majngot, enkratno!

MAJNGOT: A ne?! (Pokima in se spet napihne.)

TETA DECIBELA: (Še roke in dežnik je pomolila v sluz in zdaj še teh ne more premakniti.) Iiijooooo zdaj pa še roke! Čisto hroma sem! (Pade v jok.) Ljuba mati božja, ko se ne morem niti prekrižat!

LUČKA: Saj niste Teta Decibela.

TETA DECIBELA: Za vse življenje. (Liznoffu.) In to vse zaradi tega vašega hlapca.

MAJNGOT: Ja pa res? Kaj je sploh temu vašemu lakaju?

LIZNOFF: (Nervozno.) Dajte mi že mir. Prosim vas, dajte mi že enkrat mir!

MAJNGOT: Z vami tudi ni vse primerno. (Mu pokaže z roko.)
LUČKA: Poslušajte me Teta, nič niste hroma.

TETA DECIBELA: Ne morem premakniti nog.

MAJNGOT: Takoj vam bom pomagal. (Stopi junaško naprej.)

ALJOŠA in LUČKA: Ne!! (Mu z obema rokama pokažeta naj obstoji. In res to napravi.)

MAJNGOT: Zakaj pa ne?

LUČKA: Poslušajta me zdaj dobro, oba, Teta in vi tudi gospod Majngot.

ALJOŠA: Poslušajta, ker kaj takega pa še ne..
LUČKA: Ja oba. Vi Majngot, da se mi ne premaknete dokler ne končam.

TETA DECIBELA: Jaz se niti ne morem. (Zahlipa.)

LUČKA: Poslušajte me Teta vam pravim in takoj vam bo lažje.

TETA DECIBELA: Le kako? Oj gorje meni. Le kdo bo skrbel zame?

LUČKA: (Jezno.) Tak nehajte že Teta. Tudi midva z Aljošo se ne moreva premakniti, pa ne uganjava takšnih. To pa zato, ker stojiva v tej nagnusni žlobudri - v sluzi tega tega (Pokaže na Liznoffa.) slinavega močerada in onega, ki je prej sem ter tja (Pokaže z rokami, da se je guncal.), in onega slinavega močerada. Ta sluz, ta snov v kateri stojiva midva in sedite vi Teta, pa je namenjena, da ujame nič hudega sluteče dobrodušneže - take kot vi Teta Decibela in vi Majngot, pa jaz in Aljoša, pa pa (Glas se ji zatrese.) pa Johan in jih preda na milost in nemilost tej pošasti in oni, sem ter tja (Spet pokaže.) pošasti, ki te potem potem.. (Lučka globoko diha.) 

TETA DECIBELA: Lučka, imaš vročino?

LIZNOFF: (Govori portretu.) Oprosti Jezikon! Oprosti!

ALJOŠA: Hoče povedati, da kdor stopi v to zeleno snov, ki jo gotovo vidite in čutite pod seboj Teta, se iz nje ne more več rešiti. Zato ne morete izvleči rok.
MAJNGOT: Aljoša, kaj pa blebetaš?

ALJOŠA: Šef, tu imate vaš fenomen.

LUČKA: Ja. Več stoletij že obstajajo.

MAJNGOT: Kdo?

ALJOŠA in LUČKA: Lizopiri! (Zagrmi. Sveče in bakle ugasnejo.)

TETA DECIBELA: Oh! (Prestrašeno gleda okoli.)

MAJNGOT: In kaj so to, ti Nnnpiri?

LUČKA: Še ne vemo.

MAJNGOT: Vsaka družina ima svojo črno ovco.

LUČKA: Niso ovce - in ne ljudje.

ALJOŠA: Hrani jih smeh.

LIZNOFF: (Željno sanjavo.) Smeh. (Vsi ga pogledajo.)

MAJNGOT: (Nejeverno.) Smeh?

TETA DECIBELA: (Zelo prestrašeno.) In kaj delajo?

LUČKA: Sesajo veselje in radost.

ALJOŠA: Tako dolgo ližejo človeka, dokler ta ne crkne od smeha.

TETA DECIBELA: Potem je.. potem je.. tisti.. mene.. Lizo.. Lizo..ppp p p.. (Kar pljuva od razburjenosti.) A ah.. (Pade v nezavest.)

LUČKA: Teta!

MAJNGOT: Ne vem, če sem prav razumel, vidva pravita, da so to bitja, ki z jezikom pri človeku sproščajo enormne količine smeha, tako da le-ta na koncu podleže prevelikemu režanju.

ALJOŠA in LUČKA: Ja. (Prikimata.)

MAJNGOT: (Se prične krohotati. Liznoff ga poželjivo gleda.) Takšne neumnosti pa še ne. (Se smeji.) Takšne neumnosti pa že dolgo dolgo ne.

LUČKA: To je čista resnica gospod Majngot. In treba jih je ustaviti. 

ALJOŠA: To ni hec šef. Tudi gospo Teto so lizali.

MAJNGOT: So lizali ja, so lizali. Pa ne zato. (Se še bolj zakrohoče. Za njim se od nekod pojavi Mort. Ves je opraskan in obvezan. Eno oko ima temno podpluto. Praske so zelene barve, saj je takšna tudi Lizopirska kri.)

ALJOŠA in LUČKA: Majngot! (Zgroženo, ker sta zagledala Morta.)
LIZNOFF: (Blaženo.) Mort.
MAJNGOT: (Se ne more prav umiriti od smeha.) Takšne neumnosti pa še ne.. Dajte no dajte.. (Lučka in Aljoša hočeta z raznimi skrivnimi znaki nakazati Majngotu, da je nekdo za njim.) In kako sta rekla, da se imenujejo ti vajini prilizovalci? Li.. Li..

MORT: Lizopiri!! (Zagrmi in zabliska. Mort dvigne roke narazen, da njegovo ogrinjalo v vsej svoji veličastnosti zaplapola skozi prostor. Malo je sicer že strgano. V rokah drži hodulje, tako da je videti še daljši in večji. Majngot se obrne in ga zagleda, pade na kolena. Mort se mu prične sikajoče bližati.)

MAJNGOT: Lizo.. Lizo.. dddd ober ggospod Lizopir.. (Se Mortu na kolenih ritensko umika.) pp pp p priden gg ggospod Lizopir. Jaz jaz.. (Hitro oddrdra.) jaz osebno imam izredno rad vašo sorto, morate vedeti. Velik občudovalec - velik. Izredno. (Pogleda nazaj in vidi, da bo moral zabresti v sluz. Ustavi se. Mort zasika.) Nnn nič mi ni treba narediti gospod Lizopir. Veste, jaz se tako bedasto, tako bedasto smejim, bolj tako živčno, če se že moram.. hi, hi, hi.. in bolje, da me sploh ne slišite.. in sicer nasplošno nimam nobenega smisla za humor.. hi.. hi..

MORT: (Zasika.) Noter. (Misli v sluz.)

MAJNGOT: Tukaj? (Pokaže z roko. Mort ostro ostro zasika. Zagrmi in zabliska.) 

ALJOŠA: (Pogleda naokoli.) Toča bo.

MORT: Noter. (Mu pokaže s hoduljo kam.) 

MAJNGOT: A tu? Tu pa rade volje. (Se obrne in na kolenih zabrede v sluz.) To pa res ni noben problem. Samo, da vas lahko osrečim. Ne veste..

MORT: Tiho.

MAJNGOT: Sem že. Sem že.

LIZNOFF: Mort, moj Mort. Moram te pohvaliti..

MORT: Drži kljun!

LIZNOFF: Mort?

MORT: Zate sem le hlapec.

LIZNOFF: Vendar Mort. To je bila le igra. Igra. Da jih speljeva na limanice. (Majngot se skuša rešiti iz sluzi in sam pri sebi nekaj godrnja.)

MORT: Ššššc!! (Opomni Majngota.)

MAJNGOT: (Hitro.) Takoj, takoj – urno, urno. (Otrpne.) Sem že priden, priden.

MORT: (Liznoffu.) In kdo je zdaj zaslužen za vse to? Kdo je koga ujel na limance?

LIZNOFF: Ti brat, ti. 

LUČKA: Ni še vse končano.

MAJNGOT: (Proseče.) Tiho bodite gospodična.

MORT: (Lučki. Zaničljivo.) Kaj trlica, kaj? Da ni še vse končano? 

MAJNGOT: Samo slabše bo. (Lučka se mu namršči.)

MORT: Kaj pa misliš, da se še mora zgoditi?

LUČKA: Boste že videli.

MORT: Lepo te prosim človečkinja, bodi raje tiho.

MAJNGOT: Gospod njegovo veličanstvo graščak ima prav. (Lučka mu pokaže jezik.)

MORT: Saj vidiš (Se obrne k Liznoffu.), da je moj, moj, prekajeni načrt popolnoma uspel.

LIZNOFF: Iskrene čestitke brat. Vsi bomo ponosni - vsi.

MAJNGOT: Še mi, ki nimamo zakaj.

MORT: Jezikon me bo pravgotovo pohvalil, če že ne kaj več.

ALJOŠA: Zdi se, da ste hudo tresnili v steno?

MAJNGOT: (Aljoši.) Drži jezik presneti falot!

MORT: (Histerično.) To je od preklemanske marele. 

LIZNOFF: In jaz te bom podprl Mort. Absolutno.

MORT: (Zaničljivo.) Ti boš kaj podprl. Poglej se. V lastno sluz si se zalepil.

LIZNOFF: Ja? Sem? Kdo pa me je porinil? No kdo?

MORT: Moral sem, če ne bi vse pokvaril.

LUČKA: Aljoša? (Z Aljošo šepetata. Majngot se trudi, da bi ju slišal.)

ALJOŠA: Ja?

LIZNOFF: Kdo bi vse pokvaril?! 

LUČKA: Koliko je? (Pokaže navidezno uro na svoji roki.)

ALJOŠA: (Pogleda na uro.) Še malenkost. (Lučka prebrisano pokima.) Zakaj? 

LUČKA: Ššt.. (Mu pokaže naj bo tiho in prične brskati po žepih.)
LIZNOFF: No kdo?! 

MAJNGOT: (Tiho Aljoši in Lučki.) Da si ne bi drznila sploh kaj. (Jima požuga.)

LIZNOFF: Kdo ni mogel vzdržati in je planil?

MORT: Veš kdo? Veš kdo? Tvoj hlapec, ja? In tvoj hišnik, ja.. pa tvoj lakaj. Ko na gradovih sploh ni hišnikov, ampak so samo upravitelji.

LIZNOFF: Hlapci pa so!

MORT: Ja! Zdaj si pa lahko kar sam hlapec.

LUČKA: Gospoda! Gospoda! (Jima pomaha. V roki drži dve ampuli. Gospoda se obrneta k njej.)

MORT: Kaj je? Kaj bi rada?

ALJOŠA: (Tiho Lučki.) Kaj ti bo?
LUČKA: (Aljoši.) Pššt! Boš že videl. (In Lizopiroma.) Še pomnita gospoda, kako sem vam prej rekla, da še ni vse končano?

MAJNGOT: Saj gospoda vesta, kaj si jima prej rekla.

MORT: Kaj hočeš bedni stvor?

MAJNGOT: Saj gospoda nista hlapca ali kaj, da ne bi razumela. A ne da nista?

ALJOŠA: (Tišje.) Ne Lučka, ne.. 

LUČKA: (Tišje Aljoši.) Slabše ne more biti.. 

ALJOŠA: Spet bomo noreli.

LUČKA: Mogoče stopi v lastno brozgo. (Pokaže na sluz. In glasneje Mortu.) Krastački! Tu imam nekaj za vaju. (Pomaha z ampulama– “Cmera jera” in “Pojmo po domače” - in ju vrže Mortu pred noge. Zasliši se “Kvrc” Kvrc!”)

MAJNGOT: Kvrc?!
MORT: Sem ti rekel.. (Zahlipa.), da bodi raje tiho.

LIZNOFF: Mort kaj ti.. (Zahlipa.) je?

MORT: (Zajoče.) Saj te imam rad.

LIZNOFF: (Tudi joče.) Jaz tebe tudi.

ALJOŠA: (Seveda tudi on in Lučka jočeta.) Pa jaz. Oba.

LUČKA: Joj, je to lepo.. Vsi se imejmo..

MAJNGOT: (Zajoče.) Mene pa nihče ne mara. (Ipično.) Zakaj bi potem nehal pit?

LIZNOFF: (Zapoje skozi jok.) 

“Jaz sem mala roža. 

(Se razjoče.)

ALJOŠA: (Nadaljuje.) 

Roža mamina, mamica me.. 

(Od samega cmerjenja ne zmore več.)

MORT: 

Boža.

LUČKA in MORT: 

Rada me ima.”

MAJNGOT: (Bridko joče.) Saj vem, da sem pijanec. Pijanec sem. 

ALJOŠA, MORT, LUČKA in LIZNOFF: (Pojejo in jočejo.)

“V šolo rada hodim,

pridno se učim,

MAJNGOT: Grdi smrdeči pijanec.

ALJOŠA, MORT, LUČKA in LIZNOFF: 

mamici pomagam,

lepo govorim!”

(Končajo pesem. Vsi hlipajo in se počasi umirjajo. Tu in tam še kateri zajoče.)

TETA DECIBELA: (Leži. Glavo le malo more dvigniti.) Iiiijoooo! Kje pa sem?

ALJOŠA: (Zapoje. Precej kujavo. Vendar z lepim zvonkim glasom.)

“Jaz sem pa Cigan Baron,

LUČKA, MORT in LIZNOFF: (Še hlipajo, vendar ob vsakem koncu vrstice naknadno zapojejo še zadnjo besedo.)

Baron!

TETA DECIBELA: Ijoo! Kaj pa je tole? (Prisluhne.)

MAJNGOT: Pijanec. (Joče in šmrka.)
ALJOŠA:

celi svet je moj dom.

LUČKA, MORT in LIZNOFF: 

..moj dom!

TETA DECIBELA: (Blaženega obraza.) Kako lepo. Saj sanjam.

ALJOŠA:

Mene je mati rodila,

LUČKA, MORT in LIZNOFF:

..dila!

ALJOŠA:

v gozdu me pustila!”

LUČKA, MORT in LIZNOFF:

ila!

TETA DECIBELA: Ja, sanjam. Tako nebeško.. tako.. (Glava ji leže na pod in zaspi nazaj “v nezavest”.)

ALJOŠA: 

“Zgodaj zjutraj vstanem,

MAJNGOT: Si flašo v roke vzamem... (Hlipa.)

LUČKA, MORT in LIZNOFF: (Vedno manj hlipajo.)

..stanem!

ALJOŠA:

si citre v roke vzamem.

LUČKA, MORT in LIZNOFF:

..zamem!

ALJOŠA:

si pojem pesmico,

LUČKA, MORT in LIZNOFF:

..co!

ALJOŠA:

srce je žalostno.”

MAJNGOT: Navadna pijandura.

LUČKA in ALJOŠA: (Se objameta čez ramena in skupaj zapojeta. Mort in Liznoff ju začudena gledata.)

“O o oj, mati vi,

kaj ste storili mi.

Ranili ste me v srce

(Tudi Aljoša preneha peti. Zdaj vsi razen Majngota, ki še kar hlipa, začudeni gledajo Lučko.)

LUČKA: (Na vso moč.)

oj moje nedolžno srce!”

(Velike finale. Aljoša jo sicer pri “srce” sune s komolcem pod rebra. Vendar se Lučka ne da motit. Vehamentno zaključi.)

“Ranili ste me v srce,

oj moje nedolžno srceeeee!

(Nastopi tišina. Začudeno se opazujejo. Ni jim najbolj jasno, kaj se jim je zgodilo.)

MAJNGOT: Zato so me vrgli z univerze. Kot zadnjega klateža so me spodili. (Se mu vsujejo solze. Zdaj vsi njega gledajo.) Pa jih nisem jaz otipaval. Ne, ne. To nisem bil jaz. To je bil moj drugi jaz. Tisti.. tisti pijanec. (Nenadoma dvigne glavo, kot, da nič ni bilo in pove.) Gospod Mort, gori pod vzglavjem imam spravljeno presladko kapljico, boste videli. Ni veliko, a za naju ravno pravšnja.

MORT: Kaj mislite, da je nam Lizopirom kaj mar za vaše človeške slabosti?! Mi smo nad tem. Mi ne potrebujemo ne hrane in ne vode. Mi nismo od ničesar in od nikogar odvisni.

LUČKA: Razen od nas.

MORT: (Lučki - sladko.) Tebe bom pa nazadnje polizal, da se boš lahko na lastne oči prepričala, kako tvoji dragi uživajo. (Zasika.) Počasi.
LUČKA: Tako si smešen, da se ti že zdaj krohotam. (Kislo.) Ho ho ho ho..

MORT: Tiho! (Zagrmi.) 

ALJOŠA: Kaj to naredite s prebavili?
MORT: Tiho, če ne te.. (Stopi korak do njega.)
ALJOŠA: Grmenje? Če vas vetrovi mučijo..
MORT: (Dvigne roki in že njegov plašč zaplahuta v zrak.) ..Te precedim..
LIZNOFF: Ena bo vsak čas. Reši me Mort.

MAJNGOT: (Tišje Aljoši.) Ne izzivaj ga, slišiš? 
MORT: (Liznoffu.) Ne.

LUČKA: (Zaničljivo Majngotu.) Cssssss..!
LIZNOFF: Mort?

MORT: Ne. Bom sam.

LIZNOFF: Kaj pa Makaronflajš Jezikon?

MORT: To bom še posebej sam. No, kateri ima škatlico? 

MAJNGOT: Jaz v glavnem ne.

MORT: (Aljoši.) Torej ti?

ALJOŠA: Nimam.

LIZNOFF: Pa znoj?

MORT: (Od nekod izvleče stekleničko.) Imam. (In jo takoj spet pospravi.) Od tiste.. tiste (Jezno.) debele marele. (Pokaže na ležečo Teto decibelo.) No, kaj je? (Aljoši.) Boš dal ali pa ti bom moral jaz z jezikom pomagati? (Sesljajoč preteče izplazi jezik.)
ALJOŠA: Če pa res nimam.

LUČKA: Nima. (Odkima Mortu.)

MAJNGOT: Aljoša daj tisto reč, da bo mir.

ALJOŠA: Če pa je nimam.

LIZNOFF: Ima, ima. Prav ta jo ima. (Misli Aljošo.)

MORT: Torej (Se vzpne na hodulje in stopi k Aljoši.) ti bom moral z jezikom pomagat. Sssssssssssss.. (Mu zapreti z jezikom.) 
ALJOŠA: (Se z izrazom gnusa na obrazu nagne nazaj.) Prisežem, da nimam jaz.

MORT: (Čisto blizu je.) Kdo pa?
LUČKA: Pusti ga slinavko.

MORT: Tiho grinta. Misliš, da te ne dosežem z jezikom. Desetkrat te ovijem in zapečem v krohotalni svaljek.

ALJOŠA: Tam zadaj je! (Pokaže z roko na zaveso za katero je Teta Decibela položila mila.)

MORT: No, to je že bolje. (Se odpravi k zavesi.)

LUČKA: Strahopetec. (Jezno se obrne proč od Aljoše.)
ALJOŠA: Kaj pa naj?

LIZNOFF: Mort?

MORT: Kaj?

MAJNGOT: (Aljoši.) Dobro si storil fant. Dobro.

LIZNOFF: Me boš potem rešil?

MORT: Daj mi mir. (Je tik ob zavesi.)

LIZNOFF: (Žalostno.) Morti. (Ta le zamahne z roko češ pusti me pri miru.)
MAJNGOT: (Bolj sam zase.) Mogoče še jih prepričamo, da se z nami vrnejo. Vzamem ju na univerzo. Saj bosta slavna. To je fenomen!

MORT: (Odgrne zaveso in v smrtni grozi zakriči.) Žajfe!! (Se prekucne in pade. Tik ob Liznoffu.)

LIZNOFF: Žajfe?
MORT: (Kriči v smrtnem strahu in ga trese.) Žajfe! Žajfe!! Žajfeee..!
LIZNOFF: (Ga skuša umiriti.) Dobro je, dobro! Je že mimo. Je že mimo! (Mort mu glavo nasloni na prsi in Liznoff ga gladi po glavi.)
MORT: (Čisto je zlomljen.) Tam. (Pokaže na zaveso.)
LIZNOFF: Je že mimo. Je že mimo.
LUČKA: Bravo Aljoša! (Objame Aljošo in ga cmokne na lice. Nato tišje.) Kako si vedel?

ALJOŠA: (Mu je nerodno. Najbolj zaradi poljuba.) Teta. Sem jo videl skozi ključavnico.

MORT: (Se ves razrvan obeša Liznoffu okoli vratu. ) Žajfe! Žajfe.. spet te žajfe. 

MAJNGOT: Tako se dela fant! Bravo bravo!

LIZNOFF: Zdaj pa imaš! (Ga odrine proč proč.) Ti brihtna buča.

MAJNGOT: (Aljoši.) Nisem te zastonj izbral za pomočnika.

MORT: (Kujavo.) Saj sem ti rekel, da so. Polno. (Zahlipa.)
LUČKA: (Občudujoče Aljoši.) Kako si se pametno spomnil.

ALJOŠA: (Mu je še zmeraj nerodno.) Prej na vratih.. (Z glavo namigne na leva vrata.) ..skozi ključavnico.. Teto.. (Namigne še na ležečo Teto.)
LUČKA: Kaj bomo pa zdaj?

LIZNOFF: Ja, (Pogleda Jezno Morta.) kaj bomo zdaj?

ALJOŠA: Saj res, kaj bomo?

MORT: No, pa ti povej kaj bomo? (Užaljeno Liznoffu.)
MAJNGOT: Pa ja menda nismo vsi ujeti?

MORT: A je še kdo?

MAJNGOT: Mislim da ne.

ALJOŠA: Mogoče pa.
LUČKA: Lahko bi bil.

MORT: Zakaj pa ne?

LIZNOFF: Kaj pa profesor?

LUČKA: (Zabrusi Liznoffu.) On že ne.

MAJNGOT: Nepokretni starec?! Kaj nam pa bo? Mi se vsaj zgoraj lahko premikamo. (Zakolovrati z rokami in zaokroži z boki. Nato Liznoffu in Mortu.) Kaj nimata kakšnega protistrupa? (Vprašana odkimata.)
LIZNOFF: Ne.

MORT: Čez kakšnih deset let..

LIZNOFF: Tiho bodi.

LUČKA: Le kaj nam pomaga čez deset let? Ta dva bosta še živa ja. Kaj pa mi? (Dolga tišina.) 

ALJOŠA: Kaj tako piska?

LUČKA: Teta. Ko spi vedno tako piska. (In res Teta Decibela tu in tam skozi nos zapiska. Vsi prisluhnejo.)

MAJNGOT: Pa res. (Spet dolga tišina. Nato Mort z roko “naredi”, da se sveče in bakle prižgejo. Liznoff jih s podobnim gibom takoj ugasne. Mort jih spet prižge. Liznoff spet ugasne. Majngot hlastno..) Joj joj, imenitno! Kako to naredite?

MORT: Tako. (Spet prižge sveče.)

LIZNOFF: (Jih v trenutku ugasne. Mortu.) Moraš res vse pokazat? Ali nisva že dovolj globoko zabredla?

MORT: Če pa je tak dolgčas. 

ALJOŠA: (Lučki.) Še imaš kakšno tisto čudežno stekleničko?

LUČKA: Ampulo? 

MORT: Prosim?

LUČKA: Nič.

MORT: (Razočarano.) Škoda.

ALJOŠA: Imaš? (Lučka odkima.)

MAJNGOT: Moja steklenička pa je zgoraj pod odejo. (Globoko vzdihne. Tišina.) 

ALJOŠA: Gremo se nekaj igrat?

LUČKA: Gremo!

MORT: Jaaaa..!
LIZNOFF: Mort prosim, vzemi se skupaj.
MORT: Ko pa je tak dolgčas.
MAJNGOT: Aljoša, fante neumni!

ALJOŠA: Gremo se “Ena žaba je umrla”? (Majngot se ploskne po čelu, ker ne more verjeti kakšne neumnosti klati njegov varovanec.)
LIZNOFF: Ne izzivaj fant.

MORT: Poglejte! (Jim pokaže hrbet.) S komolci se zadaj dotaknem. (Pokaže.) To še do zdaj ni zmogel nihče. Niti takrat ne, ko sem bil še človek.

LIZNOFF: (Zavije z očmi.) Mort nehaj že s temi neumnostmi. (Ostali pa preizkušajo Mortovo umetnijo.)

LUČKA: Uh, saj res ne gre.

MAJNGOT: (Mu tudi ne gre.) O to smo na fronti vsak dan delali. Samo zdaj sem že v letih.

ALJOŠA: Jaz se lahko! (In res pokaže.)

MORT: (Oči mu skoraj padejo iz duplin.) Kaj??! Goljufaš! Goljufaš! Goljuf.

ALJOŠA: Če pa se res. (Še enkrat pokaže.)

LUČKA: Bravo moj Aljoša! (Ga spet cmokne na lica. Aljoši je nerodno.)

MORT: Ko si vadil. Jaz pa nisem nič.

LUČKA: In še lepše. (Pokaže Mortu jezik.) 

LIZNOFF: Da ti ne bom jaz svojega pokazal.
MORT: Ne grem se več. 

LUČKA: Saj ni treba. 

MORT: Pa je.

LUČKA: Pa ni.

MORT: Pa je.

LUČKA: O pa ni.

MORT: Pa je, da veš!

LUČKA: Pa ni!

MORT: Pa..

LIZNOFF: (Zavpije.) Nehajta!!

LUČKA: (Tiho Mortu.) Pametnejši odneha.

MORT: (Tišje Lučki.) Pa ne.

LUČKA: (Tiho.) Pa ja. (V bistvu bolj z usti oblikujeta besede, da ju ne bi Liznoff slišal.)

MORT: Pa ne. (Lučka več ne reče nobene. Le Mortu pokaže “Korenček se brusi”.) Pa ne. (Lučka skomigne z rameni in mu spet ne odvrne nič. Zato pove malce glasneje.) Pa ne.

LIZNOFF: (Ga nahruli.) Boš zdaj že enkrat nehal s temi tvojimi neumnostmi?! Bolj si zabit, kot tile. 

MORT: Pa nisem.

LIZNOFF: Pa si.

MORT: Pa nisem.

LIZNOFF: Pa si.

MORT: Pa nisem.

LIZNOFF: Bedak. (Se obrne proč.)

ALJOŠA in LUČKA: Pa si.

MORT: Pa nisem.

LIZNOFF: Nehaj nehaj - nehaj!! Ena bo odbilo vsak čas in midva ostajava še za naslednjih sto let sama. O tem raje razmišljaj. O tem kakšna telebana sva!

MORT: Nisva. (Liznoff se prime za glavo in že hoče nekaj reči, a si zadnji hip premisli. Odkima z glavo, češ: Ne morem verjeti, da je nekdo res lahko tako zabit.)

MAJNGOT: (Čez čas.) Jaz že ne bom rekel, da sta. (Nastopi precej dolga tišina. Nenadoma se od zgoraj, z levih stopnic zaslišijo koraki. Počasni podrsavajoči koraki, ki se bližajo. Vsi v pričakovanju otrpnejo.)

LUČKA: (Tiho.) Profesor. (Koraki so vse bliže.)

ALJOŠA: (Pogleda Lučko. Tudi tišje.) Dedek?

LUČKA: Psst. (Na stopnicah se prikaže Profesor.)

LIZNOFF: Končno.

PROFESOR: Dober večer vsem zbranim.

LUČKA: Zdravo dedek. Ravno pravi čas si prišel.

MAJNGOT: Da vas ni sram se takole napravljati, in to pri teh letih.

ALJOŠA: Dajte mir Majngot.

LUČKA: Mir dajte.
MORT: To je on..

PROFESOR: Profesor..

LIZNOFF: Kopricki!
MORT: Ja. (Mort prestrašeno zine in se skrije pod ogrinjalo.)
PROFESOR: Tako je. Končno imam čast.. (Skloni glavo v poklon.)

LIZNOFF: Tudi sam.. (Skloni glavo v poklon.)

PROFESOR: Vas spoznati.

LIZNOFF: Enako.
MORT: Jaz tudi! Jaz tudi! (Liznoff ga jezno pogleda. Mort tišje.) ..imam čast.
PROFESOR: Poslednja Lizopira.

LUČKA: In zdaj vama je odklenkalo.

MORT: Ojoj, ne! (Objame Liznoffa in skrije glavo pod njegovo pazduho.)

LIZNOFF: Ne tuli in se zberi. (Se ga nejevoljno otrese. Mort zajavka.)
MAJNGOT: (Profesorju.) Kaj nas lahko rešite? Še stojite komaj. (Lučka in Aljoša zavijeta z očmi.)

ALJOŠA: Se vsaj lahko premika. (Majngotu.)
MAJNGOT: Pf, tako počasi. (Se namrdne.)
PROFESOR: Počasi počasi, da počasi dragi moji, vendar svojemu velikemu cilju naproti. Sedaj pa lepo po vrsti.

MAJNGOT: Zakaj ste nas pa tepli?

PROFESOR: (Se nasmeji.) Brez zamere. (Se obrne k Lizopiroma.) Nisem vaju hotel dražiti, ušlo mi je. (In nato k Majngotu.) Pojma nimate kakšen dolg, res dolgčas je igrati bolnika, za toliko ur otrpniti..

LIZNOFF: Z vsem spoštovanjem profesor Kopricki. (Seže Profesorju v besedo.)

PROFESOR: Da, prosim?

LIZNOFF: Imam eno vprašanje?

PROFESOR: Ja prosim?

LIZNOFF: Kako ste vedeli, da naju najdete tukaj?

PROFESOR: Pretiravala sta draga fanta, pretiravala. (Liznoff jezno pogleda Morta.)

MORT: (Užaljeno.) Vedno sem vsega jaz kriv.

PROFESOR: O vama se je napletla legenda.

MORT: O meni tudi?

PROFESOR: Bajka o dveh krvoločnih krastačah.

MORT: Slišil Lizni, slavna sva? (Liznoff le zamahne z roko, češ “daj mi mir”.)

PROFESOR: Takoj sem vedel, in prihitel. Kajti vidva sta še moja zadnja naloga  in dolžnost preden zapustim ta svet. Zabičal sem si, da me sicer prej ne položijo v grob.

LUČKA: Ne govorite tako Dedek.

PROFESOR: Nič strašnega ljuba Lučka. Moj čas je pač že zdavnaj minil. Pred petdesetimi leti, nekako, bi rekel.. (Zamišljeno.) Kje je že to? In samo želja, da vaju..

MAJNGOT: Koliko ste pa potem sploh stari?

PROFESOR: Gospod Majngot, takšnih stvari se ja ne sprašuje.

MAJNGOT: Oprostite. Z znanstvenega stališča bi me zanimalo.

PROFESOR: (Mu prikima.) Razumem. Torej, tukaj nocoj se krog mojega življenskega poslanstva zaključuje, (Se obrne k Lizopiroma.) našo prelepo botrico zemljo moram do kraja očistiti nevarnosti te zagatne  Lizopirske sodrge.

MORT: Groza! (Spet potisne glavo pod Liznoffovo pazduho.)

LIZNOFF: (Sitno.) Mooort! (Odrine Morta.) Boš nehal že.

PROFESOR: Naj se živa bitja čimprej vrnejo nazaj v te lepe kraje.

MORT: Dobro veš, da me je strah, preklemano strah.

LIZNOFF: Nehaj!

MAJNGOT: (Aljoši.) Aha! Sem ti rekel neposlušnež, da tukaj ni nobenih živali.

ALJOŠA: Žabe so. Videl sem jih.

LUČKA: Seveda! Te dve spaki. (Pokaže na Lizopira.)
PROFESOR: Najbrž, prav gotovo, sta bila ta dva. (Misli Lizopira.) Zmoreta se preleviti v krastače.

MAJNGOT: To je fenomen! Fenomen!

LUČKA: To je odurno. 

MAJNGOT: Vzel jih bom s seboj. Jih preučeval. Zmagoslavno se bom vrnil!

PROFESOR: Na žalost gospod Majngot, to ne bo mogoče.

MAJNGOT: Zakaj pa ne?!

PROFESOR: Prenevarna sta za družbo. Prespolska.

LIZNOFF: O hvala. (Priklon.)

PROFESOR: Tukaj se njuna slinasta življenska pot konča.

ALJOŠA: Nažajfamo jih!
MORT: (Prestrašeno.) Ojojo! Ojojo.. (Hoče spet glavo porini Liznoffu pod pazduho. Ta ga brž odrine proč.)

LUČKA: Jupiii! (Škodoželjno.) Nažajfamo!

LIZNOFF: (Mortu.) Ne bodi no takšna sitnoba!

MORT: (Užaljeno.) Pa nič. Boš še ti mene tudi kaj prosil.

LIZNOFF: Še eno vprašanje Profesor Kopricki, z vsem dolžnim spoštovanjem, če dovolite?

PROFESOR: Seveda, seveda. Dovolite mi le, da malce sedem. Te stopnice in govorenje, veste. (Opravičujoče.) Star sem. (Počasi sede na stopnico.)

LIZNOFF: Seveda, kar izvolite. Počutite se kot v svojem laboratoriju.

LUČKA: Kar sedite Dedek, sedite. Kaj sploh sprašujete? Samo, tam je precej hladno. Da se ne boste prehladili.

PROFESOR: Hvala. Hvala moja ljuba Lučka za tvojo skrb.

LIZNOFF: Prav, gospod Profesor, prosil bi vas le še, če mi lahko poveste, kaj je bilo v tistih izrednih majcenih drobljivih in občutljivih stekleničkah? Gotovo delo vaših rok?

LUČKA: Kaj te pa briga!

PROFESOR: No, no Lučka.

LUČKA: Res Dedek, kaj ga pa briga.

PROFESOR: Zdaj je tako ali tako vseeno. Tisto pa je moja mala hudomušna, tako jo rad imenujem, pogruntavščina, ki me je zaposlovala zadnjih sedemdeset let.

MAJNGOT: (Bolj sam sebi.) Pa koliko je dedec star?

ALJOŠA: (Tišje Majngotu.) Nekaj čez stopetdeset.

MAJNGOT: (Požuga Aljoši.) Boš ti videl, ko se vrneva. Boš že ti videl. 

PROFESOR: Kar uspešna moram reči. Nocoj smo jo prvič preizkusili in mislim, da se je kar dobro odrezala.

LUČKA: Kaj dobro? Odlično!

PROFESOR: No, (Se ji nasmehne.) pa odlično. Ta posebna tekočina takoj ob izlitju prične hlapeti, nakar se skozi mandlje absorbira v možgane in potem dejstvuje na določene perceptorje v obeh možganskih režnjih, kjer sproži določena psihološka in fiziološka stanja, katerih trajanje je zaokroženo na okoli petsto sekundnih enot, pač odvisno od kompatibilnosti možganske skorje in prostorske razsežnosti mandljev. Drugače pa je vse skupaj še precej neraziskano. Ni pa škodljivo. Razen seveda, če se doda k hrani in se še potem celo zapeče. A ne Lučka?

LUČKA: Nisem jaz. Prepričana sem bila, da ste vi stresli Teti v štrudl.

PROFESOR: (Presenečen.) Ampak.. tudi ne.

ALJOŠA: A zato je Teta  sedela na meni in me davila.
LUČKA: Kdo pa potem?

PROFESOR: Če res ne ti - ne vem..

LUČKA: Nihče drug ni vedel.

PROFESOR: To pa je res čudno. No, pa o tem kasneje. Zdaj imamo važnejše delo. Ena bo kmalu. Kje so žajfe prosim? (Vstane.)

ALJOŠA: Za zaveso. (Pokaže.)

MORT: Neeeeee! (Zelo teatralno se vrže Liznoffu okoli vratu. Ta ga prime okoli ramen in ne reče nobene. Le napeto opazuje dogajanje. Ipično.) Ne. Ne. Ne. Nočem tako končati.

LUČKA: Žal mi je gospod sluzavec, ne gre drugače. 

MORT: (Zadirčno zajoče.) Gre. 

MAJNGOT: Pustite ju. Bom jaz skrbel zanju. Nikomur ne bosta nič storila.

MORT: Obljubim. (Profesor odkima. Mort zajoče.)

MAJNGOT: Vidite. V Enciklopedijo ju spravim. 

MORT: (Se razveseli.) Jaaa! Prosim!

ALJOŠA: Pod žabe. (Liznoff ga jezno pogleda in zasika. Tudi Mort napravi enako.) 

PROFESOR: (Odkima.) Ne. Ne gre. Sploh ne morete slutiti s čim imamo tukaj opravka.

MAJNGOT: Z Lizopiriko?

PROFESOR: Neposredno da, ampak korenine vsega tega segajo še dosti dlje. V utelešenju tiste zlobne kreature (Pokaže na portret.) so se pred mnogimi časi prvič pojavili v tej obliki; nekakšna stranska iznakažena veja človeškega naravnega razvoja.

MORT in LIZNOFF: (Se obrneta k sliki.) O Veliki mojster. (In priklonita.) 

PROFESOR: Govorim o mračnem srednjem veku, v katerem so se ljudje skoraj pozabili smejati, razen seveda etablirane peščice. Vem, sam sem delal te raziskave. In časi se vračajo dragi kolega. Le umivajo se danes več, to je res.

MAJNGOT: Ta dva primerka pa res ne moreta vplivati na procentualni padec smešnih zmožnosti.

PROFESOR: Smejalnih.

MAJNGOT: No, pa teh.

PROFESOR: Kako, da ne? Če bi jima nocoj uspelo, bi se pomnožili na šest.

LIZNOFF: Sedem.

PROFESOR: Sedem. Hvala. To pa je že krepka organizacija. In čez sto let lahko pričakujemo že celo krdelo. Kot nekoč. Zato, raje ne bi tvegali.

MAJNGOT: Potem pa nas že enkrat rešite tega loja. (Misli žlobudro v katero je ujet.)
LIZNOFF: To ni noben loj.
MORT: To je naš lepi izcedek.
MAJNGOT: Iz česa?
LUČKA: Zdaj Dedek? (Se na nekaj pripravi.)
PROFESOR: Takoj Luči. Še moment.

MORT: Iz naših por na..
LIZNOFF: Št! (Sune Morta, da ta takoj vtihne. Nato se ponosno zravna.) Končala bova ponosno, kot prava Lizopira. Zadnja prestavnika svoje lepe motno zelene žlobudraste sorte!

MORT: Jaz že ne, jaz že ne. (Ga objame in zastoka. Nato se v trenutku zravna.) Ali pa?! Hrabri Lizopir! Na poti v krohotalna nebesa. Ha, tam bo dosti lepše. (Liznoff zavije z očmi.)
LUČKA: Ja, kar misli. 
LIZNOFF: Žal mi je le za velikega Jezikona, genija Lizopirskih masakrov! Še sedmine je znal nasmejati!

PROFESOR: Aja, Aljoša, da ne pozabim, kje je okrogla škatlica?

ALJOŠA: Nekje tam.. notri.. (Pokaže proti Johanovem kokonu.)
PROFESOR: V Mljackastem šljukcu?

ALJOŠA: Se mi zdi.

LIZNOFF: Tako. (Stopi korak naprej. Sveče, bakle in kamin se prižgejo.) Hvala. (Nato še Mort. Ostali ju presenečeno gledajo.) To je edino, kar sem rabil še vedeti. 

MAJNGOT: (Začudeno.) Vidva.. vidva.. 

ALJOŠA: Ta dva lahko? (Pogleda Profesorja.)

MAJNGOT: Hodita.

LIZNOFF: (Sta z Mortom že ob Profesorju, ki se za korak umakne. Liznoff zaničljivo.) Kaj ste pa mislili? Da ne morem niti po lastni brozgi broditi? Kakšna Lizopira pa bi bila, če ne bi šla s tehniko naprej? Tudi tu, bogu za hrbtom, se lahko naročiš na kakšno pametno revijo.

MORT: (Zadovoljno.) Življenje in tehnika, ja. Pa sva jih, a ne Lizni?

LIZNOFF: Veš, da Morti. Makaronči Jezikonči bo vriskal od navdušenja.

MORT: (Prikima.) To pa to. Si sposoben Lizni, ni kaj. Tristo krastavih paglavcev moram priznati - si.

LIZNOFF: (Mortu.) Pridi. (Iztegne glavo in jezik. Mort napravi enako in malo se “posabljata” z jeziki in pomigata z zadnjicami, vmes pa ispuščata čudne, zelo čudne glasove.)

MAJNGOT: (Tiho Profesorju.) Saj sta.. z drugega planeta.

PROFESOR: Ne. (Odkima.)
ALJOŠA: Poročena. Mož in mož. (Lučka skoraj prasne v smeh. Prime se za usta. Liznoff in Mort jih sunkovito pogledata in že nadaljujeta “obred”.)

PROFESOR: (Opozarjajoče.) Ne se smejat. Samo ne se smejat.
LIZNOFF in MORT: (Odmakneta glave in si pomigata z jeziki. Nato kot žabe naredita nekaj skokov okoli svoje osi, levo in desno tudi in naprej in nazaj in še kako. Vstaneta in..) Kva rega, kva rega kva! Brlup! Brlup! Brlup mljack in šljuk štrbunk na izcedek, je rekel medvedek, medvedka pa ni - Lizopir si ti! (Pokažeta drug na drugega z roko in že z jezikom. Zasopihana sikata.)

PROFESOR: Bravo! Izvrstno! (Zaploska. Lizopira se celo malce priklonita.)

MORT: (Zadovoljno.) A ne? 

LIZNOFF: Hvala.

PROFESOR: Torej to je slavni Lizopirski Vrtil?

MAJNGOT: Kdo?

LUČKA: Njihov ples.

LIZNOFF: Gospod Profesor Kopricki, tokrat z niti malo spoštovanja (Profesor skloni glavo v poklon.), neusmiljeni iztrebljevalec (Glas se mu v ganjenosti zatrese.) velikih Lizopirskih idealov, morilec moje čarnosluzaste družine, bedni znanstvenik, ki je za košček slave pripravljen tako poniževalno teptati naša lepa Lizopirska načela in izročila o medsebojni izmenjavi z vsemi ljudmi tega sveta ne glede na količino izcedenega jim znoja na en krohotni stres in sprostilnosti njihovih krčnih mišic v deliriju ekstaze.

PROFESOR: Zanimivo. (Liznoffu.) Izredno primerna razlaga.
MORT: Saj jih le nasmejimo, vi pa ste takšni..

PROFESOR: Najprej popustijo krčne mišice, mar ne?
LIZNOFF: Nas tako grdo zapostavljati in blatiti v svojih nikomur pomembnih raziskavah in poročilih..

PROFESOR: Ko itak nihče ne verjame. (Profesor vzdihne.)

LIZNOFF: Tiho! (Zagrmi.) Zdaj samo jaz govorim.

MORT: In jaz.

PROFESOR: Oprostite..
LIZNOFF: Zelo sva vesela vaše navzočnosti, rada priznava, kaj ne Mort?

MORT: Absolutno Kopricki. Absolutno.

LIZNOFF: In sva vam v zahvalo namenila zelo smešen konec. Sem prepričan, da se bo tudi vam tako dopadlo.

MAJNGOT: Torej mi lahko gremo?

LIZNOFF: Seveda. Kar izvolite.

MAJNGOT: Če pa.. če pa.. (Seveda ne more premakniti nog.)

LIZNOFF: No, pa nič. 

MAJNGOT: Če pa..

LIZNOFF: Lepo, da ste se odločili ostati.

MAJNGOT: (Neumno.) Če pa.. 

LIZNOFF: (Se obrne k Profesorju.) Končali boste malce kasneje kot ostali. Ker vas pa res nočeva za pobratima. Vas že ne. Pa brez zamere.

MORT: Lizni še minutka.

LIZNOFF: Ja. Torej..

MORT: Ja ja! (Sikajoče. Sline se mu pocedijo.)

LIZNOFF: Pripravimo se. Vi Profesor pa uživajte v neizmerni radosti svojih bližnjih. (Svečano naznani.) Naj se Lizopirski Žlajm prične!

ALJOŠA: Kdo?

PROFESOR: Lizopirski pokol. Lučka!

LUČKA: Nekaj še.. (Stopi naprej. Zdaj pa res vsi presenečeno zinejo. Razen Profesorja seveda.)

PROFESOR: Prašek!

LUČKA: ..imam. (Od nekod izvleče papirnato vrečko. Iz nje si posipa nekakšen prašek pod noge.)

PROFESOR: Trosi!

LUČKA: Beži. (Posipa prašek še Aljoši. Sluz zacvrči in se zadimi.)

ALJOŠA: Kaj?

LUČKA: Beži! (Že posipava Majngotu po nogah. Aljoša presenečeno naredi korak.)

MORT: (Histerično.) Lizni, kaj je to?

LUČKA: Dajmo bežite! (Dviguje Majngota, ki se težko vstaja.)

PROFESOR: Žajfe! (Lučka mu prikima.)

MAJNGOT: Saj lahko..

LUČKA: Seveda lahko. Dajte no! Hitreje!

LIZNOFF: Ne vem. (Zaprepadeno odkima.) Neka (Zamišljeno.) čisto nova snov.
LUČKA: (Aljoši.) Teci po žajfe! Prašek se prime čevljev in topi žlobudro. Kaj je?

ALJOŠA: Noga mi je zaspala. (Si jo drgne. Po eni nogi skaklja k zavesi.)

LUČKA: (Majngotu.) Ste? (Ta prikima.) Tecite.

MAJNGOT: Kam?

LUČKA: Tja. (Pokaže k zavesi kjer je že Aljoša.) Po žajfo. (Majngot urno odkrevsa tjakaj.) Brž.

PROFESOR: (Liznoffu.) Kaj mislite, kdo vam je poslal tisto revijo?

LIZNOFF: Ti prekleti.. genij! (Razširi roke in ogrinjalo ter se hoče vreči na Profesorja.)

PROFESOR: Izgini krasta! (Mu pod nos pomoli žajfo. Liznoff zatuli in se hitro umakne. Javkajoče se sključi.)

MORT: Lizni! (Skoči k Liznoffu.)

ALJOŠA: Nate. (Izroči Majngotu milo.) Lučka! (Ta se obrne in Aljoša ji vrže žajfo.)

LUČKA: Hvala. (Nato počene k Teti Decibeli in jo skuša zbuditi. Posipala jo je že.) Teta, Teta. (Jo trese.)

TETA DECIBELA: Hmm? (Je malo podobno mukanju.) 

MORT: Kaj bova zdaj?

LIZNOFF: (Zakriči.) Ujemi, ujemi jih - vse jih polovi! Ena je. Odbila je - ena! Vse jih spreliži! (Se dvigne.)
MORT: Liz! (Zagrmi.)

LIZNOFF: (Junaško dvigne roko.) Na liz! (Zagrmi in zabliska. Napadeta. Lovita jih naokoli.)

LUČKA: (Še bolj trese Teto Decibelo.) Tetaaa!! Teta! Dajte no! Zbudite se! Tetaaa! (Nič ne pomaga. Lučka zagleda hitro bližajočega se Morta, spusti Teto in..) Kaj bi rad ti žabja kurja oka!?

MORT: (Krvoločno.) Človekinjaaaa! (Se z dvignjenimi rokami in široko razprtim ogrinjalom vrže za njo. Sikajoč, mljackajoč in slinast. Prav takšen Liznoff po dvorani lovi Majngota. Ta kriči v smrtnem strahu. Zunaj grmi in bliska.)

MAJNGOT: Zakaj ravno mene?! Zakaj ravno mene?!

ALJOŠA: (Stoji ob Profesorju.) Gospod Profesor kaj zdaj?

PROFESOR: Tja noter. (Pokaže na stranska vrata.) 

ALJOŠA: Pa vi?

PROFESOR: Tja noter! Brž! Tudi Lučka naj uboga - razumeš? Poglej me Aljoša? (Aljoša napeto opazuje vse to dirjanje po dvorani.) 

MAJNGOT: (Se obrača in tu in tam kaj pove Liznoffu.) Gospod Lizopir! Dajte no.. Saj se lahko lepo kulturno pogovorimo!

PROFESOR: Aljoša? Aljoša?! 
LUČKA: (Z Mortom se pravkar lovita okoli mize.) Se ti sline cedijo kaj? Na požeri to! (Mu vrže milo v glavo. Mort zakriči. Nato se vrže preko mize za njo. Seveda je ne ujame.)

ALJOŠA: (Lučki.) Daj ga! Bravo!
PROFESOR: Aljoša slišiš?! (Ga strese.)
ALJOŠA: Slišim slišim. (Prikima in pogleda Profesorja.)

PROFESOR: Če bo treba, jo na silo zvleči. Razumeš?

ALJOŠA: Razumem. (Prikima. Mimo priteèe Majngot in za njim Liznoff)

MAJNGOT: (Liznoffu.) Res mogoče ne bi skupaj kak kozarček?!  Pomirja.. (Liznoff zagleda Aljošo in se vrže nanj. Aljoša mu pokaže milo in Liznoff odskoči. Aljoša v beg, Liznoff pa za njim. Majngot Profesorju.) Vidiš, tega se pa nisem spomnil. (Iz žepa izvleče milo.) Gospod Profesor, rotim vas, kaj bomo zdaj? Kaj? Tile nas bodo požrli! Ne požrli – scvrli.. (Se zgrozi.)
PROFESOR: Tjakaj - brž. (Pokaže tudi njemu na stranska vrata.) Pohitite! Brž. Brž. (Majngot jo hitro ucvre tjakaj. Mimo Profesorja priteče Aljoša, za njim pa Liznoff.)

LIZNOFF: (Med tekom Profesorju.) Ti pa še prideš na vrsto! (Nato Mortu, ki na drugem koncu dvorane lovi Lučko, ki se mu na sto raznih načinov izmika.) Mort, še hip! Zgrabi jo! 

MORT: Jo že imam! (Lučko je ujel v kot in le še trenutek manjka in jo ujame. Tjakaj skoči Aljoša.)

ALJOŠA: (Zavpije.) Lizopir! (Mort se obrne.) Milo za drago?! (Predlaga Aljoša in pokaže svojo “žajfo”. Mort zarjove in skoči na Lučko. Ta se za las izmakne.) Pa nič. (Reče Aljoša in posipa Morta z praškom iz Lučkine vrečke, ki ga je med begom pobral nekje na tleh, kjer ga je Lučka izgubila. Mort se prime za oči in predirljivo zakriči. Zvrne se na pod, kjer se zvija.)

PROFESOR: Tako je prav Aljoša! (Aljoša še skoraj v istem trenutku posipa Liznoffa, ki bi ga drugače že zgrabil. Tudi Liznoff konča na tleh enako kot Mort.)

ALJOŠA: Pridi. (Prime Lučko za roko in jo odvleče k vratom, kjer je tudi že Majngot.)

LUČKA: Kaj pa Profesor? (Se ustavi.)

ALJOŠA: Ne skrbi. (Jo vleče.)

PROFESOR: Ne skrbi Luči. Jih bom že ugnal!

LUČKA: Ne grem brez tebe Dedek.

MAJNGOT: (Izza vrat.) Pridita že. (Nato zgroženo.) Vstajata! Zdaj, zdaj bosta..! (Misli na Morta in Liznoffa, ki sta si že opomogla in vstala. Zagledata Lučko in Aljošo na vratih in se takoj podata v napad. Seveda z primernim krikom, bliskanjem in grmenjem.)

ALJOŠA: (Roteče.) Pridi Lučka!

LUČKA: Ne!

MAJNGOT: (Histerično.) Zaprl bom! (Že hoče zapreti.)

ALJOŠA: Greva! (Jo otepajočo zagrabi.)
LUČKA: Neeee! (In z Aljošo se še zadnji trenutek zrineta skozi vrata. Mort in Liznoff se zatelita v vrata in padeta po tleh. Ključavnica zaškrta. Lučkin glas izza vrat.) Dedek! Dedek!

LIZNOFF: (Skoči na noge in besno udari z glavo po vratih.) Ušli! Ušli! Ušli!!

MORT: Umakni se.

LIZNOFF: Zakaj?

MORT: Spremenim se v krastačo in jih razbijem. (Profesor trudno sede na stopnice.)

LIZNOFF: Ne. Tako ali tako sva prepozna. 

MORT: Ušli bojo. 

LIZNOFF: Ne bodo. Nimajo kam. Konje sem že zdavnaj splašil. Vem, kaj bova storila. (Stopi do Johanovega Kokona.)

MORT: Kaj?

LIZNOFF: Z Jezikonom bomo skupaj napadli. (Porine roko v kokon.)

MORT: Ja! Kot v starih časih!

LIZNOFF: Tako. (Izvleče okroglo škatlico.) To je on. Imaš znoj?

MORT: Veš, da. (Pomaha s svojo stekleničko.)

LIZNOFF: Hvala. (Vzame stekleničko.) In jaz krastačji sok. (Zlije vsebino Mortove stekleničke v svojo, premeša in nato izlije v okroglo škatlico. Kar pokadi se.) Potrebujeva le še tri minute.. 

MORT: Krohotanja. Poližem debelo. (Misli spečo Teta Decibelo.)

LIZNOFF: Ne. Imam boljšo idejo. (Se obrne k Profesorju. Ta skloni glavo v poklon.)

MORT: (Razočarano.) Ta? Ta bo samo krehal.

LIZNOFF: (Previdno balansira s škatlico, da se mu vsebina ne razlije.) Pomisli Mort, najveličastnejši borec proti Lizopirom, bo zdaj praktično sam kriv za ponovno vstajenje našega zatiranega pokolenja. Kar se bo prav gotovo zgodilo pod nepremagljivim vodstvom velikana našega liza Jezikona Makarona. (Zapre škatlico in jo spravi.)
MORT: Enkratno! Briljantno Lizni.

LIZNOFF: Kakšna ironija.

MORT: Kakšna ironija.

LIZNOFF: Pridi Morti. (Se odpravita k Profesorju. Ta počasi in tresoče vstane.)

PROFESOR: (Malce utrujen.) Čakal sem vaju.

LIZNOFF: (Zastane mu korak.) Res?

PROFESOR: Poglejta. (Iz žepa je potegnil ampulo.)

LIZNOFF: Steklenička ampula. In?

PROFESOR: Na kateri piše: (Počasi prebere.) Smeh.

MORT: (Neučakano.) Liznoff, kaj čakava?

LIZNOFF: Lizopiri se ne smejijo.

PROFESOR: Ta (Misli ampulo.) je še posebej za vaju. Iz zelene krvi vašega Jezikona. (Vrže ampulo.) Smejta se! (Zasliši se “Kvrc!”.) Smejta.

MORT: Kaj pa.. ha, ha.. kaj pa.. ahaha (Ga že prijemlje smeh.) ta blebeta? (Smeh.)

LIZNOFF: (Napade ga smeh.) Ne boš ne.. (Se vrže na Profesorja. Ta napravi korak nazaj. Ampak Liznoff niti ni prišel do njega, ker ga je zlomil tako močan krohot.)

MORT: (Med smehom.) Lizni.. Lizni.. kaj je to?

LIZNOFF: (Prav tako med smehom.) Mort.. Mort.. ne vem.  (Se oba opotekata in slinita.)

MORT: Tako lepo.. boli.

LIZNOFF: Strašno!

MORT: Nehaj.. nehaj.. če ne..

LIZNOFF: Ti nehaj. Mort nehaj.. 

MORT: Ne morem več.. ne morem.. (Se drži za trebuh.)

LIZNOFF: Jaz tudi ne. Oprosti Mort! (V značilni Lizopirski pozi, nekoliko popačeni od silnega smejanja, napade Morta.)

MORT: Oprosti Lizni! (Mu Mort v istem trenutku vrne napad. V klobčiču se zakotalita po tleh, zavita v ogrinjala. Grmi in bliska. Sveče, bakle in ogenj v kaminu ugasnejo. Sliši se krohot, seslanje, mljackanje, sikanje in še kaj. Smeh je vse bolj grozljiv, dokler počasi ne pojenja. Tišina. Nato Profesor z vžigalicami prižge svečnik in stopi pogledat k zelo debelemu “Mljackastemu šljukcu”, ki leži na tleh pri vhodnih vratih, kamor sta se Lizopira tokom sesljanja prikotalila. Nekakšen dim se vali iz njega.)

PROFESOR: (Se dotakne šljukca. Občudujoče.) Pravi Mljackasti šljukec. (Iznad kamina s truščem pade portret Jezikona Makaronflajša.)

TETA DECIBELA: (Se na široko odprtih oči sunkovito dvigne.) Ijooo kaj sem mi je sanjalo! (Se obrne.) Filip! Si čisto znorel?! (Vstane.)

PROFESOR: (Se ji nasmehne.) Zdravo Decibela.

TETA DECIBELA: Kje imaš voziček?

PROFESOR: No, kaj si sanjala? (Prižiga sveče.)
TETA DECIBELA: Ijooo.. Grozno, ti povem. Sanjala sem, da sem čisto trda. Sploh se nisem mogla nič premaknit. Kar takole sem ležala na tleh in potem so neke odurne prikazni prepevale okoli mene. Prepevale in hkrati jokale. Si lahko misliš? Kar vse naenkrat. Ampak bilo je krasno, ti povem. In.. Ijoo.. (Se prime zgroženo za prsi.) Tega pa ne upam povedat.

PROFESOR: Kaj pa?

TETA DECIBELA: Da me je en.. (Razburjeno sope.) da me je.. hotel..  hotel.. Ja, kje pa je Lučka? (Stranska vrata se z vso silo odprejo in skoznje padejo: najprej Majngot in na njega Lučka in Aljoša.)

LUČKA: (Hitro skoči na noge in k Profesorju.) Dedek! Dedek! (Ga objame in pocmoka po licih.)

PROFESOR: Je že vredu, je že vredu. (Jo objame in potreplja po hrbtu.)

LUČKA: (Pokaže na Majngota.) Tale.. (Zagleda Teto Decibelo.) Teta? Si vstala? (Skoči do nje in jo pocmoka, enako kot Profesorja.)

TETA DECIBELA: (Karajoče.) Lučka, me boš zadušila.

LUČKA: Joj, če pa sem tako vesela.

MAJNGOT: (Stopi do Profesorja.) No, samo, da ste živi. (Mu strese roko.) Hvala bogu.

LUČKA: (Skoči k Aljoši.) Še tebi enega. (Ga cmokne na usta. Temu je tako nerodno, da ne ve kaj bi rekel in kam bi gledal.)

ALJOŠA: Jaz.. jaz..

LUČKA: (Majngotu.) Vam pa nič. Ni nam pustil (se obrne k Profesorju.) odpreti vrat. Jaz pa sem vedela, da to ni bil tvoj smeh in ne od Tete.

MAJNGOT: Imel sem svojo taktiko.

LUČKA: Tisto vašo taktiko si lahko..

TETA DECIBELA: (Ostro.) Lučka!

LUČKA: Iiii, kako debeli Mljackasti šljukec! (Zagleda ostanke Morta in Liznoffa.) Ali sta to..? (Profesor prikima.)
MAJNGOT: Gospod Profesor, kako pa ste jih..?

PROFESOR: Nič lažjega. Z ampulo smeha.

LUČKA: Ti si pravi Dedek! Še vedno najpametnejši!

MAJNGOT: Torej sta..? (Profesor prikima.) 

LUČKA: Fentala drug drugega.

TETA DECIBELA: Lučka, začni se obnašat. In o čem sploh gre beseda?

LUČKA: Takoj ti povemo Teta. Samo malo še. (Ponosno.) Moj Dedek, naš Profesor, je tako skromen. (Ga prime za roko.)

MAJNGOT: Dovolite prosim, da vam še enkrat čestitam. (Se rokujeta.) Genialna taktika. Genialna.

LUČKA: (Ponosno.) Moj Dedek.

TETA DECIBELA: Jaz pa najboljše kuham.

LUČKA: Seveda Teta, seveda. Saj smo vsi najboljši.

TETA DECIBELA: Potem pa pridite. (Se odpravi proti stopnicam.) Zgoraj v košari imam še kar nekaj dobrot, ki sem jih pripravila za pot. In ob tej pozni uri ste prav gotovo lačni.

MAJNGOT: Prav gotovo.

LUČKA: Pridi Aljoša. (Ga prime za roko.)

ALJOŠA: (Se ji hudomušno nasmehne.) Saj grem. (In odpravijo se. Teta Decibela pomaga Profesorju.)

MAJNGOT: Čakajte! (Vsi se ustavijo in ga pogledajo.)

TETA DECIBELA: Kaj pa je?

MAJNGOT: Gospod Profesor, kako to pa da se vi niste smejali?

ALJOŠA: Ker nima več mandljev.

PROFESOR: Tako je. Bravo Aljoša. (Se nasmehne.) Meni so jih že v rani mladosti odstranili.

MAJNGOT: Že takrat so to delali?

PROFESOR: Še ne. Sem si jih moral sam.

MAJNGOT: (Začudeno.) Oooo?!

TETA DECIBELA: No, potem pa tako dobro, da sem spekla mandljevo potico.

PROFESOR: Zagotovo sem pa vedel, da sta jih ta dva še imata. Res da nekoliko drugačne, saj se mi zdi, da skoznje izločata tisto pekočo sluz.

MAJNGOT: Pa mi?

ALJOŠA: Ni bilo tako važno.

PROFESOR: Pameten fant si Aljoša.

LUČKA: Je ja. Čeprav mu ni videt. (Se obrne k njemu in ga s prstom ošvrkne po ustnicah.)
PROFESOR: Midva se bova imela še marsikaj za pomenit. Razvijam novo formulo in zelo prav bi mi prišel tak sposoben mladenič.

MAJNGOT: Samo preko mene mrtvega.

ALJOŠA: Prav. (Pokima Majngotu.)

PROFESOR: Veš Lučka, mogoče še vrnemo Johana, če mi bo le..

LUČKA: Saj se ne mudi Dedek. (Se stisne k Aljoši.)

TETA DECIBELA: Alo, gremo. Dovolj besedičenja. (Se odpravijo po stopnicah navzgor.) Joj, Filip, da ne pozabim. Eno tisto stekleničko sem ti vzela iz torbe - za štrudl. Saj nisi jezen? Ruma mi je zmanjkalo, pa je tako lepo dišalo. 

MAJNGOT: (Prestrašeno.) Kje je zmanjkalo ruma?

PROFESOR: Nisem. Samo drugič pazi ljuba moja, lahko bi bilo kaj strupenega. (Jih ni več videt.)

TETA DECIBELA: Očala sem nekam založila in nisem mogla prečitat. Pa je tako lepo dišalo.
LUČKA: (Le njen glas.) Komaj čakam na potico.

TETA DECIBELA: (Le glas.) Ja. V potico sem tudi malo dala. (Neodobravajoče mrmranje vseh ostalih. Spodaj pa se ihtavo prevrže velika miza in pri glavnih vratih se eno od kril treskoma odpre. Prihitijo nazaj in ob ograji, kjer se le-ta drži stene, se prikažejo začudene glave vseh petih. In to na kupu.)

VSI SKUPAJ: Haaa?! (Zelo začudeno zinejo. Saj so na vratih za trenutek zagledali glavo ogromne žabe dolgih košatih las, ki se je živčno zasmejala in že skoraj v istem trenutku izginila. Dolgo baržunasto ogrinjalo je zaplapolalo skozi vrata, vse sveče in bakle in ogenj so ugasnile, zagrmelo je ter zabliskalo. Smeh je odnesel snežni metež in na tleh je obležal veliki prazni okvir.) 
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